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NA COLN AMERISKE BOJNE LADIJE “TENNESSEE”.

Vsled tega dogodka je narocil drzavni department v Washingtonu kapitanu krizarke “Tennessee”, da ne sme zapoceti z nobeno akcijo brez izrecnega dovoljenja vlade. -- Bryan bo

ji. -

Nemci porocaja o uspehih v Argonih. - Izgon tujcev iz Nemdije. -- Politika Italije

na Balkanu. -- Obstreljevanje pristanisca Libave. -- Na iztocnem bojiscu se vrse ostri spopadi in sicer ob Visli in Varti. -- Anglesko brodovje obstreljuje belgijsko obal.

Avstrijei, Nemei in Rusi.

Berlin, Neméija, 18. novembra.
Nemiki veliki generalni stab je
naznanil sledeée: Severno od trd-
njave Lodz se je'zaéela nova bit-
ki pa dosedaj Se ni bila odlo-
Juino od Soldan smo po-
gnali sovrainika proti Mlavi,

!
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Bitka pri Kutnu.

Berlin, Neméija, 18. novembra.
z poro¢ila, ki je bilo danes tu-
kuj izdano, je razvidno, da se o-
na vzhodnem bojiséu
uspesno nadaljujejo. Nemei hoée-
jo izkoristit: svojo zmago nad Ra-
«i in jih meprestano zasledujejo.
Oni Rusi, katere so Nemel v bit-
ki pri Kovou premagali, so se u-
maknili proti Lipun. Nemei si na
nadine prizadevajo pognaii
naza) desno krilo ruske armade.
V sluéaju, da bi se seda) umakni-
tuxi preko reke Visle, bi na-
wavili veliko mnapako. Ceste so
slube in pokrajina je pokrita s
tako debelim snegom, da bi se
ijihovo prodiranje le polagoma

vrailo.
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Variavski governer ujet.

Berlin, Nemdéija, 18. novembra,
Dopisnik je poslal tukajSnjemu

terliner Tagblattu’’  sledeéo
irzojavko:

Vardavski governer pl. Koff se
je peljal v pondeljek zjutraj z
avtomobilom proti mesto Kutno,
misle¢, da se Rusi 8¢ nahajajo v
Toda bilo je drugaée.
Nemel 80 ga namreé ponocéi zav-
zeli in ko se je avtomobil priblizal
wyvim hisam ga je ustavila nem-
tka kavalerijska patrulja. Gover-
nerja in njegovega adjutanta so
wslali v najbolj& hotel, kjer se
nahaja pod strogim nadzorstvom.

mestua,

Med Vislo in Varto,

Petrograd, Rusija, 18. noy. —
Iz velikega glavnega stana po-
roéajo: — ‘Med reko Vislo in
Varto se vrie neprenehoma spo-
2z sovrainikovimi predstra-

Nemeem se je posredilo
zavzeti nekoliko postojank v oko-
wi Lenta in Orlova. V vzhodnji
Prusiji uspesno prodiramo: Na-
sa artilerija izborno strelja. Sa-
mo v enem okopu smo nasli po
bitki veé kot tristo Nemeev. V
kratkem se bo zaéela bitka ob
juzni fronti, ki se razprostira od
Krakova do Censtohova. V Kar-
patih smo zasedli nekaj prelazov
ved vainih strategiénih todk.

padi
fami,

Rusi so se obupno borili.

Pariz, Francija, 18. novembra.
Poroéilo, ki ga je dobila Havas-
agentura iz Petrograda, se glasi:

V blizini Soldau se bije silnd
vroéa bitka, kekorina se mogoée
#e¢ mi bila na vzhodnem bojiiéu.
Artilerija je po dnevi in ponoéi
v akeiji. Rusi hodejo na vsak na-
éin zavzeti vse ono ozemlje, ka-
terega so jim pred kratkim iztr-
gali Nemei, in se zaraditega bo-
rijo z nevrjetno hrabrostjo. Tudi
Nemei Se precej dobro vstrajajo,
toda ruskim &etam ne bodo mo-
gli biti kos,

Isti dopisnik pravi, da.Rusov
popolnoma mié ne ovira sneg in
slabo vreme.

v Bukovini.
s+ Rusija, 18. nov. —
Jz Marmonice, mesta, ki leZi na
bukovinsko-rumunski meji, poro-
éajo, da se vrie v severnem delu
_ Bukovine boji, v katerih Rusi
Zmagujejo,

li v ofenzivo in zadeli

kaj ne. Ko so zadnjié oblegali
Nemei Varsavo, se je raztrosilo
med svet toliko laZnjivih poroéil,
da ni nikdo vedel pri éem da je.

Crnogorei.

London, Anglija, 18. nov.
Marconijevi druzbi porofajo iz
Berlina: Po tridmevni bitki so
premagali pri Frabovi Awvstrijei
Urnogorece. Juzno od Belgrada so
se koneentrirale tri divizije srb-
ske armade.

Rusija bo pomagala.

Chicago, I1l., 18. novembra. —
Tukaj$nji ‘‘Daily News’ je do-
hil od svojega dopisnika v Petro-
gradu sledeée poroéilo: — Srbi-
ja je poslala sem posebnega od-
poslanca, ki je naprosil Rusijo
pomoéi. V zafetku vojne je Ste-
la srbska armada 300,000 moz,
dodim jih Steje sedaj komaj 100
tisot. Rusija je zaradi Srbije v
velikih skrbeh. V sluéaju, da pre-
maga Avstrija to deZelo, je v ne-
posredni zvezi z Bulgarsko, Ru-
munsko in Griko, katere bo z

ilahkoto pregovorila, da bodo u-
darile na Rausijo.

— Polozaj je zelo kritiden —

|pravi dopisnik, — ker imajo rus-
(ke armade na Poljskem in Vzhod-
(nji Prusiji veliko opraviti.
| Uspehi Nemcev v Argonih.
) Berlin, Neméija, 18. novembra.
Danasnje porocilo, izdano v glav-
lnvm stanu armade, se glasi: ‘Na-
daljuje se z boji v zapadni Flan-
|driji in polozaj je v sploinem ne-
\izpremenjen. V Argonih vprizar-
|jamo uspesne naskoke, Odbilo se
|francoske izpade juino od Ver-
'duna. Ponesreéil se je naskok na
nafe ¢éete, ki se nahajajo na za-
ipadnem bregu reke Maas in v o-
koliei St. Mihiel.

Vsled nagih naskokov juZno od
{Cirey so bili Franeozi prisiljeni
zapustiti nekaj njihovih pozieij.
NaSe Cete so naskoéile grad Cha-
ltillon ter ga zasedle.

Francozi izjavljajo, da je poloZaj
neizpremenjen.

Pariz, Francija, 18. novembra.
Danasnje oficijelno popoldansko
poro€ilo pravi, da je poloZaj v
sploSnem neizpremenjen. Vrsil se
Je artilerijski dvoboj in posamez-
ne nemske naskoke se je zavrni-
lo. Od Severnega morja
pa do reke Lys so obstreljevali
Nemei fronto zaveznikov, poseb-
no pri Nieuport in Ypres.

V bliZini Bixschoote so zavzeli
Zuavi z bajonetnim naskokom ne-
ki gozd, katerega so zasedli Nem-
ei. Nadaljevalo se je z obstrelje-
vanje mesta Rheims,

Ostra kunonads ob fronti

Pariz, Franeija, 18. novembra.
V ofieijelnem poroéilu, ki je bilo
izdano ob 10. uri zveder, se glasi:
— ‘““‘Zpaéilna poteza danasnjega
dneva je bila ostra in skoro ne-
prestana kanonada. V okoliei St.
Mihiel so razstrelili Nemei za-

padni del vasi Chauvaneourt, ki
Je bil podminiran.

Z ostale fronte ni porocati ni-
¢esar novega.’’

jaki.”’

Zavezniki dobivajo sveZe cete.

Londcen, Anglija, 18. nov.
V eficijelnem  poroéilu se glasi,
da so vprizorili Nemei v okoliei
‘Arras dva naskoka na angleske
cete. Naskoka se je odbilo. Na
eelo fronto zaveznikov so dospele
sveze Cete, ki so stopile na mesto
starth, ki se nahajajo v okopih.
Tudi pri Nemecih se vrSe nepre-
stano gibanja ¢et, ki kaZejo, da
se¢ ho¢e nadomestiti utrujene ce-
te s svezimi.

prodirati [ve Solvay Co. ob Bruegge pre-jobjavilo danes sledeée poroéilo:
proti Variavi. Kakor™vselej ob kopu, katere so uporabljali Nem- ;*‘Japonska je dosedaj z vojnimi
takih prilikah, so tudi sedaj vsa ei kot bazo za vojaske vlake. Ne- jetniki izvrstne ravmala. Glasom |formacije.
poroéila tzko malo toéna, da se ka granata je zadela v vlak, v ka- verodostojnih porocil
ne more trditi kaj je resnica in terem so se nahajali nemski vo- konga pa se tamosnji jetniki zelo stali amerigki, francoski in angle- milijonov

iz Hong-

pritozujejo. Sili se jih, da snazi-
jo ceste in kanale. Poroéila iz
Harbina potrjujejo vesti o veliki
bedi nemskih in avstrijskih voj-
nih jetnikov, katere se je preved-
lo v iztoéno Sibirijo. Vsi raztrga-
ni so. brez ¢revljev in nogavie.
Bolnih jetnikov se ne zdravi.”

Angleike izgube na morju.
Londcn, Anglija, 18. nov.
V poslansk: zborniei je izjavil
danes prvi lord admiralitete,
‘Winston Churehill, da znaSajo do
danes izgube v angleski mornari-

Tezka nemska artilerija pred
Arras,

Poroéilo iz Rotterdama pravi,
da so prevedli Nemei veliko &te-!
vilo tezkih topov od Liege proti
Arras. 1z tega se sklepa, da bodo
bodoée boje spremljali tezki ar-
tilerijski dvoboji.

Izgon tujcev iz Nemdije.
Berlin, Nem¢ija, 18. novembra.
Ze porofani izgon vseh podani-
kov sovraznih dr7av iz Frankfur-
ta je bil posledica odredbe gene-
ralnega nadéelnika nems$ke arma-
de.

Balkanska politika Italije.

Rim, Italija, 18. novembra. —
Rumunski poslanik v Italiji,
prine Ghika, se je vrnil viéeraj v
Rim. po enomeseénem obisku v
Bukaresti. Takoj po prihodu se
Jje posvetoval s Sonninom, mini-
strom za zunanje zadeve, ki je

‘|riz. Iz tega se sklepa, da se bo

sprejel istotako nemskega, av
strijskega in turikega poslanika.

Sonnino je doloéil torek za spre-
jemni dan za inozemske diploma-,
te. Znacilno je da se niso oglasili
zastopniki drugih drzav, ki so
zapletene v boj. Doéim zagovar-
ja Ttalija oZivotvorjenje balkan-
ske zveze, si vendar ne upa pri-
¢eti z inieijativo.

Raditega tudi ne izvaja Italija
nobenega pritiska ter le skusa
varovati svoje interese. Odnosaji
med Rumunsko in Italijo so kaj
dobri.

Nemske Gete v Angoli.

London, Anglija, 18. nov. —
Iz Lizbone so dospela oficijelna
potrdila vesti o nemski invaziji v
Angolo, portugalsko posest v za-
padni Afriki. Dne 17. oktobra se
je zavrsil v Quamato spopad, te-
kom kojega je bilo zaznamovati
par izgub.

Viadni uradniki se vraajo v Pa-
ris,

Pariz, Francija, 18. novembra.
Vsi legislativni in administrativ-
ni uradniki poslanske zbornice se
vrnejo jutri iz Bordeaux-ja v Pa-

tudi vlada preselila zopet v staro
prestolieo. :

c¢i na mrtvih, ranjenih in pogre-
sSanih 4148 moz V to Stevilo niso
vitete izgube pomorske bitke na o-
bali Chile.

Znasajo namre¢ 875 moz
te izgube pomorske bitke na oba-
Ii Chile. Znasajo namreé 875 moz

in k temu pride Se nekako 1000

moz mornariskih_vpjakov, ki so
bili v Antwerpenu, a so sedaj in-
ternirani na. Holandskem.

Usoda krizarke ‘‘Canopus’’ neg®-

tova,
Oficijelno  poroéilo kriZzarke
““Glasgow ™ glede pomorske bit-

ke na obali Chile je razprsilo vse
dvome glede usode krizark ‘Mon-
mouth’ in *‘Good Hope™. 1z po-
roc¢ila pa ni razvidno, kaj se je
zgodilo s krizarko *‘Canopus’.

V poroéilu se omenja, da je po-
veljnik angleskega brodovja sis
gnaliziral kriZarki °*Canopus’’,
da se bo spustil v boj z nems3ki-
mi ladijami. To je vse in gledd
poznejSe usode kriZzarke ‘‘Cano-
pus’ mi v javnosti niéesar zna-
nega.

Republika Chile je internirala
nemslki

, 18. movembra. ‘Chi-
lenska vlada je odlo¢ila danes,
da je nemsgki parnik ‘““Kamao’’,
ki leZi v pristanis¢u Autofogasta,
pomoZna transportna ladija. Par-
niku se je nato takoj sporocilo,
da mora ostati do konea vojne v
pristanisc¢u.

Pridriani zavezniki.
London, Anglija, 18. nov. —

Poroéilo iz Aleksandrije navaja

brzojavko ameriske krizarke
‘““North Carolina’® na ameriski

konzulat v Aleksandriji. V brzo-
Javki se glasi, da je v Beirutu vse
mirno; prijelo se je le malo po-
danikov zaveznifkih drZav, a no-
ben AngleZ, Francoz ali Rus ne
sme zapustiti Turéije.

Tri armade proti Belgradu.

Londem, Anglija, 18. nov. — Iz
Budimpeste poro¢ajo, da so tri
avstrijske armade prekoraéile na
treh mestih Donavo in da prodi-
rajo proti glavnemu mestu
Srbije.

Krifarks ‘‘Tennessee’’.

Washington, D. C., 18. nov. —
Vlada ZdruZenih driav je naro-
¢ila svojemu poslanikn v Cari-
gradu, da naj se pri Visoki Porti
natanéno informira, zakaj so
streljali Turki na barkaso ameri-
fke krizarke ‘‘Tennessee’’, ki je
hotela odpluti v pristaniiie mesta

Poveljnik ‘‘Tennessee’’, kapi-

departmentu
“Po nihuu ameri-

javko:

tan Benton C. Decker, je poslal
drzavnemun slededo

Mornariski tajnik je brzojavno
naprosil kapitana za nadaljne in-
Ko je bila v Turéiji
napovedana sveta vojna, so po-

l

]

i5ki podaniki v Smirni zein
yburjeni. Obrnili so se
ka Morgenthau-a
se je ravno tedaj mnabhajala kri-
iZarka ““Tennessee’ v Egejskem
;morju. ji je poslanik narocil, da
naj odpluje pred Smirno in naj
¢éuva interese tamosnjih inozem-
cev., Turki se izgovarjajo, da je
bilo povelje za obstreljevanje
barkase pomotoma izdano in da
(se dosedaj ni pripetilo Se nobe-
nemu mozemen v Smirni picesar

Zalega.

Kdo je bil zapleten v zaroto?

Washington, D. C., 18. nov. —
Avstrijsko poslanistve je dobilo
'z Dunaja sledeéo brzojavko, ka-
tero je dalo potem éasopisju na
razpolago: **Pri obravnavi proti
'morileem prestolonaslednika Fra-
na Ferdinanda in njegove Zene
\se je doznalo, da so bili v zaroto
|zapleteni tudi slededi: srbski ka-
ipitan Jovanovié, zelezniski urad-
imik Ciganovié in uradnik Grbié,
ki je dal morileem potrebno oroZ-
Je, streljivo in strup. Vse to se je
zgodilo po naroéilu drustva ““Na-
‘rodna Odbrana’’, katere predsed-
‘nik je bil general BoZo Jankovié.

izi tudi srbski

: prestolonaslednik
I Aleksander.”’

anilpn. armada pred Batumom.

Petrograd, Rusija, 18. nov. —
Generalni Stab ruske armade v
Kavkazu mnaznanja, da so vdrli
Turki preko meje in da sedaj pro-
dirajo proti Batumu. V blizini
mesta so se Ze vrsili precej vroci
boji.

Boji v Vzhcdni in JuZni Afriki.
London, Anglija, 18. nov. —
Anglezi so poslali v Nemsko
Vzhodno Afriko veé svojih éet, ki
s0 se Ze spoprijele s tamosnjimi
Nemei in domaéini. Da so bili bo-
Ji znatni, je razvidno iz tega, ker
je bilo samo na angleski strani
900 moz mrtvih in ranjenih.

Iz Juine Afrike je sporoéil
Louis Botha, da je razkropil veé
ustaskih oddelkov in jim odvzel
topove, munierjo in zivljenske po-
trebséine.

Obstreljevanje Libave.

Petrograd, Rusija, 18. nov. —
Generalni 3tab je izdal danes po-
rocilo, ki se glasi: ‘“17. novembra
zjutraj se je prikazal pred pri-
stanis¢em Libavo ob Baltiskem
morju oddelek nemskih bojnih la-
dij in zaéel obstreljevati mesto.
Pozneje se je dognalo, da je bilo
v mneposredni bliZini pristaniséa
10 torpednih é&olnov in 2 kriZar-
ki. Nemei niso imeli takega uspe-
ha kot so mogoce pricakovali. Po-
skodovali so le nekaj hif. Proti
poldnevu je zafelo mesto goreti,
toda vojastvo in ognjegasei so hi-
tro pogasili poZar.’?

Obstreljevanje Trapesunta. .

Isto poroéilo pravi: ‘““Véeraj je
priplulo pred bojno luko Trape-
zunt ob em morju nekaj ru-
skih bojnih ladij, ki so takoj za-
Zele z obstreljevanjem mesta. T-

Z wmorom je bil posredno v zve-!

Kruppove naprave so zvisale ak-
cijski kapital.

Kapital Kruppovih naprav se

bo zvisalo od 70,000,000 na

mark in sicer

glasom

' - v - e -
raz- predlogov ravnateljstva. Zvizanje | Reymolds prepoditi, ga je wmstre-
na poslani-!kapitala se smatra kot opraviée-!lil. O predrznemu morilen nima-
za pomoé. Ker no vsprico zahtev vojne in prej-!jo %e nobenega sledu.

,5nih povecéanj naprav, vsled ka-
terih se je porabilo velike svote,
Novo izdajo akeij bo kot pona-
'vadi prevzela druzina Krupp. Di-
videnda bo znasala 12 odstotkov
napram 14 v preteklem letu.

ljane.

Washington,, D. ('., 18. nov. —
Drzavni department je izdal da-
nes vnovié svarilo ng naturalizi-
rane drzavljane. Svetuje se jim,
naj ne hodijo na obisk v staro
domovino, ker se tam izpostavlja-
Jo nevarnosti, da se jih utakne y
vojasko suknjo. Tudi Amerika-
ce se nujno prosi, naj bodo pre-
vidni ter naj se pri trgovskih po-
tovanjih v inozemstvo opremijo
8 potnimi listi ter z drugimi do-
kumenti, iz kojih je razvidna njih
identiteta. Nadalje naj natanéno
{naznanijo namen potovanja, ker
.se 8 tem izognejo vsem neprili-
kom.

Villa postaja rabijaten.

E] Paso, Tex., 18. novembra. —
Da konéa vsa pogajanja s Car-
ranzo, je aretiral danes general
Villa provizori¢nega predsednika
Gutierreza ter celi konvent v
Agnas Calientes. V tem smislu se
glasi poroéilo, ki je doslo*tukaj-
sim konstitueijonalistom. Villa je
opraviéil svoj korak z ozirom na
vojaske potrebe. Da prepreéi stik
s Carranzo, je dal Villa prerezati
brzojawno zvezo z jugom.

W , D. C., 18. nov. —
Iz tu sem doslih poroéil je raz-
vidno, da obstaja v Mehiki voj-
no stanje ter da je situacija zelo
resna. Iz Aguas Calientes se po-
ro¢a, da so se koné¢ala vsa poga-
janja za kompromis med Carran-
zo in konventom, ki zhoruje v
tem mestu,

Pozigalci na delu.

Newyorski nacelnik pozZarne
brambe, komisar Adamson, z vso
vnemo poizveduje po ¢lanih neke
pozigalne bande, ki zahtevajo od
manjsih trgoveev denar z groz-
njo, da jim bodo zaZgali hiSo, ce
denarja ne dobe. Zadnji ¢as je bi-
lo v naSem mestu veé poZarov.
pri katerih se nikakor ni dalo
dognati, kako so nastali. Komi-
sar Adamson je stopil v zvezo s
polieijskim  komisarjem Wood-
som.

Potres v Canadi.
Toronto, Ont., 18. nov. Seizmo-
graf tukajSnje vremenske opazo-
valnice je zaznamoval tukaj la-
hak potres. Ljudje so ¢éatili veé
tresnih sunkov zaporedoma.
kode ni bilo nobene.

Svarilo za naturalizirane driav-|

Predrzen ropar,
Eagle Grove, lowa., 15. nov.
V vlak Chieago & Northwestern

250 | Zeleznice je vdrl neki ropar. Ko

ga je hotel konduktor Wm. I.

Smrt znamenitega bakteriologa,

Véera) je umrl v Monakovem
na Bavarskem profesor dr. Ru-
dolf Emmerich, star 62 let. Bil je
dalj ¢asa profesor bakteriologije
na monakovskem vsendéiliséu.

Truplo v sodu agnoscirano.

Newyorska policija je véeraj
objavila, da se je identificiralo
truplo moza, katero so nasli v
nekem sodu na Vernon Ave. kot
ono 22-letnega Luigi Macaluso z
iztoéne 14. cete. Truplo je iden-
tificiral oée umorjenega.

Doéim so skuSali detektivi za-
slediti morilee, je trdila véeraj
Luisa Magalusio, ki je dne 10.

aprila umorila nekega mozkega
V njenem stanévanju, napram
casmikarskim  poroéevalcem, da

pozni morilea Maecalusa

ter da

‘|ve, da so ga ubili njegovi prejsni

prijatelji, katere je on pozneje
izdal. Nadalje ve toliko o njegovi
preteklosti, da je najbrz njegova
sestra ter da si je le nadela se-
danje ime.

Stavkokazi na poti,

Fort Smith, Ark., 15. novem-
bra. — Neunijske premogarje se
je prevedlo danes iz Clarksville
in Jimtown kemp. v Bache-Den-
man rove v Prairie Creek. Ti pre-
mogarji bodo takoj priceli z obra-
tovanjem in sicer . vsled povelja
zveznega sodiséa. Stavkokazi so
izstopili v Midland, nekako tri
milje od kempe Garrison, kjer
SO0 nastanjene zvezne dele,

Denarje v staro domovine,

[—, S—

Promet z Avsirijo se je toliko
zboljsal, da zopet poEiljamo de-
oar v staro domovino. V sluéaju,
da bi se razmere pozneje na kak
nadin predrugacile, in bi se denar
ne mogel izplagati dolodenim ose-
bam, bodemo istega vrnili posilja-
teljem,

V sedanjem poloZaju pa ni mi-
sliti, da bi denar dospel v roke na-
slovljenca tako hitro, kakor pre-
je v normalnem é&asu, ker vsokdo
ve, da sedaj potrebujejo pisma v
Evropo, ali iz Evrope sem 22 do
25 dni in v pribliZno tem &éasu bo-
de .denar v stari domovini tudi
izpladan. Zato svetujemo rojakom,
da zadasno posiljajo le za nujne
potrebe in za enkrat ne ved ka.
kor 500 K.
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#s selo leto velja l-tnAmdkoh;&m

ziv turSkega duhovnega glavarja,
katerega.ne priznavajo kot take-
ga?! Ali bodo sledili poziva, naj
se oproste poniZevalnega jarma
kristjanov, pri éemur bi le izme-
njali angleSkega gospodarja z
nemskim ?

Zakaj naj bi ustali vsi moha-
medanel, ako je poziv turskega
sultana le odmev povelja nemske-
ga in avsirijskega cesarja?

Ako bi bil ta Jehard uspesen,
bi se moral pojaviti povsod, kjer
zive mohamedanci. V tem pa lezi
brezuspeSnost tega poskusa. Ka-

: leta BesprssalsTgssoreents 13 bili in Arabei iz AlZira in Maroka
e l::lmgN" York ... 200 |S¢ bore proti Nemeem v Franeiji
- g?vpouvu 10 <evv vaneess 4.50 |in Indijei-mohamedanei ne pri-
: . u’:,":‘;"""""" %% znavajo turskega sultana za du-
- —_— — | BOVRega vladarja, temveé perzij-

“GLAS NARODA™ izhaja vsak dan
isvzem nedeli in praznikov.

“GLAS NARODA™
{*Voiee of the People™)
wwned every dav except Sundays and
Holidays.

Sabscription yearly $3.80,

MC_M

Doglal Lres p&{iu in osoboosti se ne
St .w&benje)'o.
Densr ne] s» blagovoli polil -
— u—.-:fy Order, el
P spremect’ kraja narolnikov
simo de ¢ pam todi -5
naznani, da hitreje
pajdemo nas'ovnika.
Dopisom in podiljatvam naredite ta
nsslov:
SGLAS NARODA™
13 Cortandt St New York City.

Te'efog 4€87 Cort/andt.

»
Sveta vojna.
——P
Eno generacijo nazaj bi imelo
proglasenje svete vojne v Cari-

grada veliko

Petrograd,

strasne)si pomen za
London in Pariz kot
ma danes. Takrat bi se go-
tovo dvignil moslimanski
Od Atlantika do Paeifika,
od Maroka do Mindanao bi hilo

VeS

opazitl neposredne in pomembne
pojave, Indija, Siam, Egipet, Tri-
politanija, Tunis in AlZir bi bile
pri¢e zivljenske sile vere pro-
roka

Ako pomeni Jehad (proglasitev
svete vojne) v danasnjih dneh
manjic neposredno nevarnost, je
najti vzrok temu v mladoturski

revolueiji. Dasiravno je bil po-
skus, da se ;nl‘ill“/u l;“ﬂlji 1ztok
Zupadu ter uvede v otomansko
cesarstvo ustavno vlado in versko
strpnost, popolnoma neuspesen,
Je kljub temu omajal Zivljensko
silo turskega cesarstva in ta je
bila fanatizem armade.

V fasu namreé, ko je korakal
komitej edinstva in napredka iz
Soluna proti Carigradu, so se po-
bratili Zidje, kristjani in mosli-

pani, Grki, Albanei in Bulgari.
V turdko armado se je sprejelo
kristjane, ne da bi morali presto-
piti k Islamnu,

Kljub vsem slabostim in napa-
kam je skusal Abdunl Hamid ohra-
niti v sveji armadi nekaj tradi-
cije svojih velikih pr»dnikov, ki
so prodris do ozidja Dunaja ter
zasuinjili skoro polovieo ozemlja
sedanje evropske Rusije.

Mladoturki pa so vrgli med
staro Saro ves ta starinski verski
fanatizem. Ziveli so dalj Fasa v
Parizu in poveljujofi generali so
dobili izobrazbe v Berlinu ali Pa-
rizu. Zapadni einizem je razdrl v
njih vse spostovanje do vere Mo-
bameda.

Uspehe liberalnih idej v turski
armadi je bilo opaziti pri Lule
Burgas in Kamanovem, Ni& ved
ni gnal armade sultana v bitko
stradni impulz vere. 8li so v boj
kot drugi navadni vojaki, hrabri
in vstrajni, Prodirali so in se zo-
pet umikali, dofim so kri¢anski
vojaki, katere se je uvrstilo v
turiko armado, beZali pri wvsaki
najboljsi priliki.

Po Litki pri Lule Burgas je bil
proglasen Jehad, a kako je mogel

uplivati na veojake, ko so bili
¢astniki deloma Se Nemei, ko je
ugasnil vsied novetarij stari
ogen)?

Danes je situacija skoro ista.
Turike &ete ne prodirajo proti
vsem kristjanom, se ne nahajajo
¥ vojni z vsemi plemeni, proti
katerim je proglasil Mohamed
gvelo vojno. Avstrija in Nemdija
naj sta izkljuéeni od te svete voj-
ne., Turike éete bodo Be vedno
kridale: ““Allah il Allah!’", pove-
. Me pa bodo dajali nemiki Zastni-
ki in ‘““mel profeta’’ se je izme-

njalo za” top iz Kruppove to-
varne.

¥V Turdiji mora to zelo uinko-
! i, W‘-

skega saha, Cela stvar je namreé
kampanja ene kricanske drzave
proti drugi in ne gre se za to, da
se poniza Krista in povisa Moha-
meda, temved da se poniZa angle-
skega kralja in poviSa nemskega
ecesarja.

- Sploh pa ni med mohamedan-
skim svetom pravega edinstva.
Arabee, Marodan, Perzijee in ve-
¢ina  indijskih  mohamedancev
pripada sekti, ki ne priznava sul-
tana ter zre z zanicevanjem na
Osmanli-ja, ki se je polastil du-
Sevne in posvetne oblasti kalifov
ter prinesel obema neéast, poraz
in omalovazevanje.

Iz ecle zadeve lahko pride do
tega, da se bo preobrnil eeli mo-
hamedanski svet ter da bo prisla
vrhovna oblast zopet v roke na-
roda, ki je ponesel do Pirene) ne
le koran Mohameda, temved tudi
kulturo im eivilizacijo, koje prica
je 3¢ danes Granada v Spaniji.

Dopisi.

P
Mount Kisco, N. Y. — Danes,

18, novembra, je umrl tukaj ro-
jak Anton Gorjane, doma iz Po-
stojne. Tukej je bival nad dva-
najst let ter zapuiéa tukaj Zeno
in osem nedoraslih otrok. Spra-
vila ga je susica, na kateri je bo-
lehal Ze tri leta. S8 pridnostjo in
trdim delom si je napravil v pri-
meroma kratkem ¢&asu lepo pre-
mozenje. Bil je dobro znan tudi
greaternewyorski  naselbini,
kjer je bil svoj ¢as ¢lan drustva
sv., Fran¢iska K. S. K. J. Naj v
mira pociva!

Conemaugh, Pa. — Storklja z
delgim kljunom je prinesla zna-
nemu rojaku Matiji  Krebel)
krepko deklieo. Ob tej priliki je
omenjeni priredil zadnjo nedeljo
15. nov. krstinjo in povabil slov.
rojake. Zabave je bilo v izobilju,
plesa in dobre postrezbe z vsako-
vrstno pijafo tudi ni manjkalo.
Cestitamo!

Frederickstown, Pa. — Kakor
povsod, se tudi pri nas zelo slabo
dela. Tukaj imamo Sest premogo-
rovov, ki obratujejo po dva ozi-
roma po tri dni na teden. Sem
zaenkrat Se ne svetujem nikomur
hoditi. Ko se bodo razmere kaj
izboljsale, bom Ze sporodil. Pred
kratkim se je oglasila gospa
storklja pri rojaku Avg. Povali
in mu pustila prav krepkega
sincka. Pozdrav! — J. Janezié.

Seminocle, Pa. — Ko sem pred
kratkim sporofal o tukajSmjih
razmerah, ste vi, gospod urednik,
napravili malo pomoto. Omenil
sem bil, da imamo dve drustvi, vi
ste pa napisali, da imamo-tri. Ta
pomota pa ni dala nekemu dopis-
nikn miru. Hitro se je oglasil in
sporoéil, da sem se zmotil. V tu-
kajSnjem premogorova dela od
400 do 500 ljudi. Lahko refem,
da jih je najmanj polovieca zapo-
slenih vsak dan, doéim je dopis-
nik rekel, da samo Naroénik
(namreé¢ jaz) vjame kaksSen Siht.
V naselbini je najveé Italijanov,
Sloveneey je pa samo Sest druzin.
Sedaj v dolgih veferih prav radi
Gitamo Glas Naroda, ki prinasa
vsakovrstne noviee o evropskem
klanju. Kamorkoli pridemo, se
pogovarjamo samo o vojni. Neka-
teri pravi, da bosta dobili Av-
strija in Neméija, drugi zatrju-
jejo, da bodo zavezniki zmagalei,
natanénega pa nobeden ne ve. U-
pati je, da je to zadnja vojna na
svetu. Pozdrav! — Tisti, ki se je
zadnjié¢ zmotil.

Farrell Pa, — 1z te naselbine
ni bilo Ze pol leta nobenega do-
pisa. Je Ze tako, da vsak rajsi be-
re kakor pa pife. Delavske raz-
mere 80 silno slabe. Delamo samo
po tri do &tiri dni na teden, brez-
poselnih je pa vsak dan vedje Ste-
vilo. Srefen je lahko tisti, ki ima
delo. Ceravno je slabo,

v

!Zudnjiée-tem bil po opravkih v
|

:moinji rojaki se lepo razumejo

Struthers, Ohio. Tudi tam so sil-
no slabe delavske razmere, tudi
tam niso brez ‘‘Staparjev’’. Ta-

med seboj in so z vsakim, ki jih
obiScée, silno prijazni. Skoraj ne-
vrjetno je, kako Jje razSirjeno
med njimi Casopisje. V eni zad-

'njih Htevilk A. S. sem cital pri-

blizno sledefe: “*Glas Naroda jo-
ka, ko Avstrijei davijo Srbe.”’
;Gospod urednik A. S., pisite malo
l(-lrugaée, ¢e ne, !.po_knylo' pniel
¢as, ko boste sami ¢itali svoj list!
‘Kaj.vam pomaga, ¢e drZite z Av-
 strijo, pri tem pa indirektno za-
ni¢ujete svoj narod? Vsak pripo-
zna, da so Nemel najhujsi sovras
niki slovenskega naroda, zakaj
se je treba toraj zavzemati za-
nje?! Sedaj se je ¢edna Avstrija
zvezala s Turéijo, ki menda tudi
ni nasa velika prijateljiea. Pro-
testant Viljem se javno noréuje
iz nase vere. Kronane glave mo-
rijo v bozjem imenn ljudi oziro-
ma Jih ped pretvézo, da sta vera
in domovina v nevarnosti, gonijo
v klavnieo. Kdo je resil Avstrijo
pred Turéijo, njeno sedanjo za-
veznico! Kdo drug kakor Slova-
ni! Letos je minilo 500 let, odkar
je bil zadnji ustoli¢en na Gospo-
svetskem polju v slovenskem Je-
ziku koroski vojvoda. Mislili smo,
da bomo to leto praznovali z dru-
gacnimi obéutki kot ga praznu-
jemo. Vsa nasa zgodovina je pi-
sana s krvjo, toliko krvi kot letos
je pa ni bilo Se nikoli prelite. Za-
fostng je nasa usoda, posebno za-
raditega, ker narod ne sprevidi,
kakSna kriviea se¢ mu godi. Po-
zdrav! — Fran I. Kramar.

Gallup, N. Mex. — Dovoliie mi
rekoliko popisati razmere v tem
kraju. Tuka) wmi zelo ugaja, ker
se pra¥ dobro razumemo med se-
boj. posebno smo pa prijatelji pri
Jecmenoven, katerega nam ne pri
manjkuje. PPred kratkim so me
ohiskali stari znanei: Josip Tom-
Fr. Podbeviek in Se nekaj
drugih. lmenitno smo se imeli
Cudno se mi zdi, da ni Terbovie-
vega Toneta od nikoder. V sluéa-
ju, da pride v naso naselbino, naj
se oglasi v saloonu pri John Sta-
heku, kjer ga bom izvrsino po-
stregel z jeémenoveem ali pa s
kako dobro kranjsko klobhaso. Io-
zdrav vsem znancem v Utah, po-
sebno pa Mike Ribmikarju in A-
lojziju Kropinu. Ce se ne motim,
se nahajata sedaj nekje v Colo-
radi. Delavske razmere so tukaj
Se precej dobre, sem pa ne svetu-
jem nikomur hoditi, ker se delo
tezko dobi. — Narocuik.

Sic,

Milko Vogrin.
—0—

Novela. — Spisal dr. Btojan.
L s
(Nadaljevanje.)

Vogrin je takoj slutil, da je
baron Robert sam podSuntal svo-
jega slugo, naj ga umori in uni-
¢i, ker se boji, da bi mu ne izne-
veril njegove Olge. Zda) mu je
kakor blisk Sinilo v glavo, da je
Robert sam dal z zvizgaujem zna-
menje. Prepri¢can je bil, da se je
ta baron ki zdaj tu pred njim
sedi, zaklel sam proti njegovemu
zZivljenju. Le on, samo on se ga
hoée iznebiti, samo on ga uniéiti,
a ne njegov sluga, ki je le slabo
orodje svojemu brezvestnemu go-
spodu. In takega zloéinea, takega
obrekovalea naj bi imela za moza
blaga Olga, njegov vzor? Tega
nikdar ne, naj velja to tudi nje-
govo zivljenje!

Taka strast je vzkipela v prsih
nasega rojaka ter se mu tudi zZe
brala iz njegovih iskrih oéi. Po-
zabil je v tej razburjenosti, da je
v gostoljubni hisi, da je v druzbi
nezne gospice, Prevzela ga je to-
gota in strast in on vzklikne pro-
ti baronu obrnjen:

““In poznate-li tega zlo¢inea, ki
je hotel meni vzeti zivljenje, =a
skoro pri tem umoril Riharda, Ol-
ginega brata? Veste-li, kdo je to,
gospod baron? — Ker vi moléite,
hoéem govoriti jaz: To je vas —
vas sluga!™’

Pri teh besedah pa skotijo vsi
s svojih sedeZev, kakor da bi bila
strela udarila v druzbo.

‘““Kdo pravi to, gospod?”’ vp
Sa strastno Robert. *
““To trdim jaz, ako me
nikdo drug! Tedaj vas

poprimeta Robert in Vogrin. In
to bi se bilo morda tudi zgodilo,
ko bi ne bil dr. Sirnik stopil med
njiju, reko&, naj bosta mirna, naj
ne oskrunita gostoljubne hise,
kjer vlada mir in sprava.

Sirnik prime takoj svojega pri-
jatelja za roko ter ga potegne na
stran. Vogrin je trepetal in se
tresel same jeze in strasti. Robert
pa je stal molée, bled kakor ste-
na sredi sobane ter gledal ves o-
sramoden v tla, dobro vedoc¢, da
je resnica, kar mu vpri¢o vseh
oponasa Vogrin, in da veriame
tudi Olga njegovin strasnim be-
sedam,

Sreca je bila za nasega rojaka,
da ni bil z Roberjom sam. Brez
dvombe bi bil zadnji rTazzaljen
potegnil sabljo ter v svoji besno-
sti posekal Vogrina. To bi bil Ro-
bert tudi tu najrajsi storil, alina-
vzoenost Olge in njene matere ga
je zadrzavala, da ni pokazal svo-
Jjemu tekmeen, oholemu plebejeun,
kar se pravi zaliti ogrskega ple-
menitasa!

Premagavsi se. poslovi se zdaj
baron molée od gospe Skenovske
in gospiee Olge. Vogrinu pa za-
zuga s prstom, rekoc: **Midva se
bodeva o tem drugje zmenilg!™
Izgovorivsi pa odide naglo iz so-
bane na prosto. po stopnieah jez-
no s sabljo rozljaje.

Globoka tiSina postane potem,
ko je Robert druzbo zapuastil. Ol-
#i so silile solze v ofl. a mati Je
globoko vzdihinila, obzalujoé, da
se mora kaj takega bas v njeni
Bisi goditi. Dr. Sirnik pa je stal
molee pri svojem prijatelju. ki je
slonel na njegovi strani, opiraje
nanj. Gledal je nepremieno
skozi okno, tja gori proti svoje-

e

mu rojstnemu romu. Bil je Dbled
kakor smrt, kolena so s¢ mu Si
bila in omahnil bi bil, ko bi se ne
naslanjal na svojema prijatelja.

“Potolazi se, dragi moj’”, jawne
zdaj Sirnik. “Glej, zdaj je ze od-
sel oni ¢lovek, ki obrekuje nale
posteno in priduo judstve in ki
ga dolzi zlocinstva, katero je on
sam povzrocil.””

Vogrin se ozre pri teh besedah
po sobani in res Roberta ni bilo
ver tu. Zdaj Sele more prosto di-
hati. Stoprav zdaj zadobi zopet
ono mo, da je mogel stati brez
podpore.  Mirno se ozira potem
okoli sebe. Pryi njegov pogled za-
dene Olgo v oél. Neizrefeno ve-
selje mu Sine hipoma v sree, ko
za ona milo in sofutno pogleda.
Iz njenih solznih oéi je bral Ol-
gino iskreno ljubezen do njega in
pri tem pogledu se je éutil zopet
srecneen v osvoii Ljabezni,

Skesanega srea stopi nato k go-
spej Skenovski, poljubi jej roko.
proseé¢ jo odpuséanja:

“Odpustite mi, milostljiva go-
spa! Jaz nisem vedel, kaj sem de-
lal tu v vaSej gostoljubni  hisi.
Spozabil sem se bil toliko in gre-
sil sem proti vsaki dostojnosti.
Zalost, srd, jeza, sovrastvo in lju-
bezen, vse strasti, ki poganjajo
svoje kali v ¢loveskem sreu: vse,
vse mi je tako prevzelo duso in
pamet, da nisem vedel, kaj se spo-
dobi in kaj ne. Zatorej, milostlji-
va gospa, odpustite mi moje pre-

nagljeno, nespodobno ravnanje
vspri¢o  vas in vase Ijubeznjive
héerke.”’

“Jaz vam nimam kaj odpuséa-
ti””, odgovori mirno gospa Ske-
novska. **VasSe ravnanje je opra-
vi¢éeno, ako je to res, kar ste oéi-
tavali gospodu baronu. A jaz ne
morem tega verjeti. Nemogode se
mi vidi, da bi se mogel clovek ta-
ko dale¢ spozabiti, kakor bi se
bil baron Robert, ko bi bil on za-
res sam najel svojega slugo in ga
podsuntal, da vas uniéi!”’

“Koljkor jaz barona Roberta
poznam”’, povzame hitro Olga,
znalo bi vse to res biti. Le pomi-
slite, kaka nepremagljiva strast,
kaka oSabnost, kako sovrastvo
proti gospodu Vogrinu pretresa
ze od davna njegovo duso! Iz
vsega, kar vem in znam, moram
sklepati, da so besede gospoda
Vogrina proti baronu Robertu si-
eer hude, a zaliboze menda prej
resniéne kakor ne. Le pomisli,
mama, kako je on naju oérnil in
ogrdil pri oéetu! Zahvalimo le
Boga, da se ni ni¢ hujSega prime-
rilo in da je Ribard Ze toliko o-
zdravel.”’

‘“Najbolj nesramno pa je to”’,
odvrne Vogrin, ‘“‘da je zadel moje
vaifane dolziti takega zloCinstva,

{imenujoé jih potepuhe in lopove.

To me je Ze hudo razvnelo. A ko
Je nanesla potem govorica na to,
da bi bil hotel morda nj slu-

nik in Vogrin k Rihardu in proti
veceru sta se Sele poslovila od
njega. ;

Milo je pogledovala Olga za

Vogrinom, ko je odhajal potem
s svojim prijateljem. Usmilil se ji
Jje v dno srea, a sirotica mu ni
mogla pomagati. Potrebovala je
Sama pomoéi!
“Jaz sem skoro do trdi prepri-
cana’’, jame zdaj Olga proti ma-
teri, **da je hotel Robert po svo-
Jem slugi utopiti Vogrina. Hoéem
ti povedati, zakaj imam tako sla-
bo mnenje o njem in vem. da se
bodes nad njim sama ¢udila.”’

In nato razkrije Olga svoji ma-
teri, kako se je Robert zadnji ée-
trtek obnasal proti nji. kaj je vse
z njo govoril in da jih je kresno
no¢ na onem obrezZju sam zalezo-
val.

Mediem pa korakata dr. Sirnik
in Vogrin polagoma proti domu,
pogovarjajoé se o danasnjem raz-
poru. Dr. Sirniku se je vse neka-
ko éudne zdelo, kar se je bilo da-
nes vprico njega dogodilo. A on
ni hotel svojega tovariSsa popra-
sevati po tel skrivnostih in splet-
kah. Vogrin pa je seveda zapazil
to zacudenje, zatore] rece:

““Hvala ti lepa, dragi moj Sir-
nik. da si mi prijateljski stal da-
nes na strani. Le ti st me zadrza-
vitl, da se nisem bil Se bolj spoza-
bil. Tvoja prijaznost zasluzuje
odkritosrénega prijatelja in to
hocem biti od danes tebi tadi jaz.
Zatajeval sem ti, dragi moj. do
zdaj svoje svete notranje éute.
All danes ti odkrijem vse, da me
ne bodes krivo sodil. Ti si prvi,
Kateremu zaunpam skrivno, a go-
redo ljubezen med Olgo in menoj.
Cuvaj to skrivnost kakor svetinjo
v svojem sreid. Ona naj ti bode
sveta, kakor je meni!”

Vogrin je nato dolgo govoril o
sveji in Olgini jubezni, a obenem
tudi razlozil, zakaj mu sireze ba
ron Benda po zivijenju.

Dr. Sirnik se je sprva eadil Vo
grinovim besedam. On ni nikakor
mislhil, da ga Olga v resniei jubi.
Al danes se je bil sam o tem pre-
prica! in stoprav si je znal tolma-
Citi njeno vedenje.

“*Moje staliSée je pa res zalost-
no, kakor sam razvidis’’, nada-
1Juje Voerin, **Proinja za drzav-
o sluzbo se mi je odbila in ment
samemu streze po zivljenju moj
tekmee! Kaj mi je poceti?™

Med takimi pogovori prideta
nasa rojaka do Sirnikoveesa sta-
novanji.

e popiti na zdravje tvoje in —
Olgino! Ta dobra kapljica iz Slo-
venskilh gorie bode nama glavo
razvedrila. In potem ti hoéem po-
vedati, kaj bi naj ti pocel v seda-
njem kritiénem polozaju.”

Vogrin je bil tega vabila jako
vesel. Catil je, da si mora z go-
vorjenjem olajfati svoje prepolno
Kmalu je stala stekleniea
rumenega  ‘““Stajerca’ nya mizi
Jezik se je obema hitro razmoéil
in prijatelja sta mnogo govorila
o Vogrinovi zadevi.

Sree.

““NajboljSe zate, moj Ijubi Vo-
grin, pa bi bilo”’, konéuje Sirnik,
“*da se takoj jutri od nas poslo-
vis. Idi nazaj v Belo. Reei pri
Skenovskih, da ne smes dalje tu
ostati, a si tudi ne upaS, ¢e bi
ravno utegnil, ker ves, da ti stre-
7ze¢ baron Robert po Zivljenju.
Ako te Olga res tako iskreno lju-
bi, kakor sam trdis, tedaj ne mo-
re ona nikdar Robertu roke v
zvezo podati, ¢e le pomisli, da je
hotel on, njen bodoéi moz, uniciti
tebe, mnjenega prijatelja in ¢éa-
stilea!™

Vogrin je tem besedam pritrje-
val in mu povrh obljubil, da se
na vsak naéin jutri odtod poslovi.
Na ta svoj namen pa prime za
casieo, tréi s prijateljem in jo iz-
prazni — na l:oijiob ;)oiloénost!

_——ea——

Raje eden kot vsi.
Bilo je pred LjéZzom. Nemei so
naskakovali z velikim pogumom
neko utrdbo, a niso je mogli o-
svojiti, ker topovi iz utrdb so
bruhali strasno ognjeno tofo nad
nje, da so padali vojaki trumo-
ma. Edino artilerija je mogla pri-
boriti uspeh. Bojno polje je bilo
odprto in &isto brez kritja in tako
je morala zasesti svoje pozieije
nemska artilerija v najvedjem
ognju sovraznih topov. V redu,
kakor na manevrih, se je to zgo-
dilo. Medtem pa so zadele tudi
nad topnicéarji pokati granate in
frapneli in petina moStva je bila

“Pojdi malo k meni. Vogrin'’,
povabi zdaj Sirnik svojega tova-
risa. “Hodeva casico zlatega vin-|

rije. Tedaj pa plane k granati vo-"
Jak in z vzklikom: ‘‘Raje eden
kot vsi!”® dvigne granato in jo
nese stran od baterije na polje.
Dvajset metrov daleé leti z gra-
nato, potem jo pa vrze stran. Hi-
tro drvi od granate, a ni Se pre-
tekel pet metrov, ko se razleti z
groznim pokom granata na vse
strani. Ali kakor da bi se zgodil
céudez, junaski vojak je ostal ziv
in le mal drobee ga je ranil. Ra-
ne ni niti opazil in je nadaljeval
svoje delo pri topovih, ndelezil se
potem naskoka in 3ele ko Je do-
bil nove rano, se dal obvezuti.

90letni morilec. !
. Lercy, N. Y.. 18. nov. — Tukaj
se je ustrelil 90 letni staree Ho-|

race S, Hannnm, V smrt je Sell
skorajgotove zaraditega, ker ni|

mowgel prenesti izgube svojesa si- |
na. ki ma je pred par meseei u-|
mrl. Samomorilee je bil do zad-|
njega normalen, ’
: 1
Ske¢il s prevoznega ¢olna v vodo.
S prevoznega colna
barre™  New Jersey Central ze-
lezmiee je skoéil véeraj sredi re-
ke v vodo neki 30-letni moz. Gla-
si se. da je imel Zelezniski listek
do Utiea. Njegovega imena se do-

sedaj Se 11? moglo uzotoviti.
Milijarda v zlatu, srebru ali

Casopis *‘Rivista politika par-
lamentare™ je izracunil, koliko
tebita  milijarda srebru
ali v bankoveih.
gadelj. da prilhrani drzavi,
placevala
prijetno racunanje. Pri svojih ra-
cunth

v zlatu,
ki bo
vojuno odskodning,

he-

pa ne navaja, s katerim
I’ !h!;"!ljll
tega lista tebta milijarda v zlatu
322000 kilogramov,
milijonoy
pa 11700 Milijarda
papirnatih b tv
knjiznico iz dveh tiso¢ zvezkov,
vsak zvezek pa bi imel 500 strani.

denarjem da raduna.

srebrn pet
- -

| - . . | P % ]
kilogramoy stotakih
Kilorramaoy.

:}\u.'-::kn-. 't!'”.l

Ic‘ln' stevilke 4

Klofagev 'hotel bo prodan.

ll l'l':lg&‘ [H)hn.-njn:
poroca. da bho hotel ““Zlata o™’
last poslanea Klofaca prodan.
Mestna hranilniea je Klofaca to
zila na plasilo 1. 490,000 kron.
Dala je hotel  sodnijzko eeniti
Vrednost hotela znasa
gKron. Zastopnik hranilnice je po-
oblaséen, da hotel proda.

““Bohemia

| . 2
SVOJem :~..'g:|ku N
'

Swalkes]| . .
| }\‘or Je "S]"d

v bankcveih. )

To menda zate-

2700000 |

Rada b1 zvedela za naslov SIL-
VESTRA in MARIJE KILA-
VORA. Nahajata se nekje v
Arkansas. Prosiva eenjene ro-
Jake, ¢e¢ kdo ve za nju naslov,
naj ga nama blagovoll nazna-
miti, ali pa naj se sama ogla-
sita. — Anton in Marv Mrakic,
Rillton, Pa. (19-20—11

-

ZA BOZICNE PRAZNIKE
si Slovenei radi nabavijo obleke,
suknje ali povrinike. Ce pa to
,lf)','"t(' i'lll"i 1";"! !)(l !ll?‘“i l/'i :-!'
no, morati si naroéiti par tedno
popre). Sedaj to lahko storite pri
Pa.,

]l-";l" ter govorite v slo

Conemaue'y,
Lraven
venskem jeziku.
\.rl “n\';lh:"k.
slov, l\x‘i-.):l" v Conemangh, Pa
e e 2T

Pozor rojaki,
ki naroéate

SLOVENSKO - AMERIKANSKI
EOLEDAR!

——

uvedbe pukrtuc
poste postning za Koledar razlic-
na, veljajo za posamezne driave
‘ll'!!c':'t' cene
Koledar stane 30 centov s postni-
no vred za sledege drzave:
Conneeticut, Rhode Island, De-
laware, District of Columbia, Ma-
ryland, Massachusetts, New Jer-
sev, New York.sNew Hampshire,
Ohio, Pennsxlvania, Vermont.
Koledar stane 35 centoy s postni-
no vred za sledece drzave:
Alabama, Maine, Florida, Geor-
ia, Arkansas, lllinois, ludiana,
Louisiana, lowa, Oklabhoma, Ken-
tucky, Kansas, Michigan, Minne-
sota, Mississippi, Montana, North
Dakota, South Dakota, North Ca-
rolina, South Carolina, Nebraska,
Tennessee, Virginia, West Virgi-
nia, Wiseonsin.,

Za e belj oddaljene drzave stane
Koledar 40 centov s postnino
vred. — Te drzave so:

Califoruia, Wiashineton, Ore-

gon, Nevada, Arizona, Colorado,
,New Mexico, Wyoming, Utah in
’ltlillnf’.
,  V nasi pcedruznici Frank Sa-
kser, 6104 St. Clair Ave., Cleve.
land, O., pri L. Balantu v Barber-
tonu, O, in pri Frank Lebenu v
Fcrest City, Pa. se prodaja nas
Kcledar po 30 centov.

Kdor narcéi Koledar; naj se
.ezira na te cene.
~ Upravnistvo Glas Naroda.

RIESLING belo po T0c. galon.

JABOLCNIK po $3.00 galon.
BRESKOVEC po #3.50 gralon.

Nuroéila sprejema iz prijaznosti

Iz Missouri.

NajboljSe vino v zadnjik dvajsetih letih.
CLARET rgece, CONCORD rdece po S0ec. galon.
IVES érno, ELVIRA belo po 60c¢. galon.

Zganje kuhano po starokrajskem nafinu.
Pravi TROPINJEVEC po $3.26 gulon.

Pri vinu so sodi od 50 galon prosti in manjii sodi stanejo $1.00
komad, Zganje se posilja direktno od kmeta in je posoda zastonj.

FRANK GRAM, Naylor, Mo.

. Obenem pa tudi naznanjam, da imam veliko mnoZino najfine-
jega drevja, roZ in trtja, posebpo priporotam kostanj (maroni),
Cesnje in vse vrste Cesplje Europe po najniZjih cenxh,

Velikost je 21
=8 Cena 15

Zadej je natanéen popis

V zalogi imamo tudi

vsak stane 50 centov.

82 Cortlandt Street,

Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav.

pri 28 palcih.
centov. ==

koliko obsega kaka drzava,

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d-

Novo stensko mapo cele Evrope.
Cena ji je $1.50.

_ Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Rusije, Nemé¢ije, Fraucije,
Belgije in Balkanskih drZav. Vsiso vezani v platno in

Naroéila in denar posljite na:

Stovenic Publishing Company,

“K’ trivrstna, trikrat

 Prave Lubasove
importirane iz Slovenjéga Gradcaimam v zalogi in sicer:
Model “H” trivrstna, dvakrat

HARMONIKE

laSens cece.... $ 45,00
uglalena ........ . $ 55,00
........ $ 65,00
........ $ 60.00

sissstes S 050D A

$ 80.00

$ 45.00 |
..... - $ 60.00
vees $ 6000
cose :70.00
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Ranjeni in mrtvi.

[, S

Izkaz izgub &1, 21. izkazuje tu-|Karel; Debenjak Janez; Delinsek

di S¢ naslednje ranjene Castnike
17. peipolka: Henrik Obereigner,
stotnik ; Rudolf Ortner, poroénik;
Plachki Karol, rez. kadet; J.
Polz, praporscéak; J. Potokar, po-
ro¢nik ; Ludovik Vagaja, prapor-
Scuk: Jozef Wirkuner pl. Torda,
poroénik; vitez Herman Liern-
feld, stotnik. — Od 84. pesSpolka
ranjene ¢castnike: Paradeiser Ru-
dolf ; Waltenberger Jurij, rezerv.

kuadet : Wodicka Jozef. prapor-
ftuk; Wolf Karol, major.

Od dragonskega polka Stv, 5.:

Mrtvi: Gruber Janez; Se-
nico Frane; Wadler Alojzi);
Jeitler Alojzij: Zidari¢ Janez. —
Ranjeni: Nadporoénik Maur pl
pl. Freyfelt; Beve Janez: Kober
Korel; Kosich Frane; Krajne
Frane: Stefanéiec Janez: Deolinar
Pavel ; Suli¢ Jakeb,

T Od 9. lovskega bataljona: Deo-
lindek Anton, ranjen; Majerié
Jukob, od Sv. Lovrenca pri Ptu-
Ju. ranjen,

V seznamku izgub stv. 22, se
med drugimi nahajajo tudi sle-

Sireel Jozef, nadporoénik

ranjen: Bukovee
iz komitata Zala,

dedi:
L LR 1 illuH\':l.
Frane, 45, pp.
ranjen,

Izgube polka Stv. 47.: Mrtvi:
Poroénik Bendl Karel; poroénik
Burian Frane, poroénik Dolinsek
Edvard ; poroénik Flaschner Lud-
vik; praporséak Judmaier Jozef;
porocnik Kiemz Gvido: stotnik
Romer Emil: praporscak Schoen-
dorfer Anton: nadpor. Wieszpei-
mer Karel: Dobaj Jozef ; Albrech-
ter Karel ; Fuehs Marko; Has Fr.;
Dostal Frane; Gabere Alojzij:
Hagendorfer Janez; Berghold F.;
Ferdinand: Fuerbasz
Jafernig Smiaon;: Bild V. ;

Christian

Anton ;

Amreich Frane: Baechl Janez:
Bassanese Anton: Beek Frane:
Bezjak Jakobh:; Cojhter Jozef:

Dichtl Frane: Farber Joief: Fr.
Flueher: Fruchwirth Frane: Haj-
den Janez; Halleeker Herman:
Hereog Rudolf ;: Huetterer Janez:
Jare Janez; Jauk Janez: Aldrian
Aunton: Berger Janez: Fruhmann

Alajzi); Gangl Ferdinand: Ha-
gendorfer Janez: Hauner Ferdi-
nand ;. Haver Martin: Buchmann

Loopold ; Damm Anton: Feier Jo-
bl : Fuchshofer Frane: Gorjan
Dreseher lgnaeij. — Ra-
Porocnik Baumgartner V.
porocmk Brandsteitier Viktor:
praporscak Deobija Joief: stomnik
Dieimie Ismet ; nadporoénik Ecker
Robwrt nadporecnik  Gilorgier;
ernand ;. nadporoinik Grskar
Mon; poroinik Hussak Ludvik:
nadporoénik Kutschera Valter;
porocnik Leonhard Oton; poroe
mik Ferdinand ; stotnik
Martypowiez Emil; poroénik Na-
gel Rudolf: major Neth Edvard:
praporscak Ortner Anton; poroé-
nik Paulin Frane; nadporoénik
Sehreiber Oton; praporiéak Sirk
l.eo: poroénik Sorli Tomaz: stot-
nik Springer Herman; prapor-
Taros Joief; major Kauf-
mann.-Teuchert ; E. pl. Traunstein-
hurg Friderik; podpolkovnik M.
Traunsteiner; Undesser Jozef;
praporséak Vidie Ignaeij; pra-
porifak  Weinhardt Rajmund;
Fingerhut JozZzef, Anders Jozef,
Hohak JoZef; Braunstein Franc;
Draxler Alojzij; Dunkel JoZef:
Erhart Anton, Falee Frane; Fi-
scher Janez; Fruhmann Janez,
Geuser Karel, Holler Avgust:
Hans Lambert; Hirsechmann Ka-
red; Aekerl Karel; Augustin Al ;
Brandner Alojzij; Ehmann Si-
mon ; Fauland JoZef: Fauster An-
ton; Felgié Frane; Flisehhacker
Roman; Fruhmann Avgust; Jo-
iof Fuchs; Gazetti Janez; Golab

Frane

e ni

',ur.nn"

seak

Y Frane: Gril Gregor; Catarié Ro-

o = |

man; Celle Aleksander; Herzer
Ernest; Amon JoZef: Amtmann
Junez ; Brandl Janez; Draxler Jo-
ief ; Gieszaufl JoZef: Hutter Ja-
nez; Bladié Blai; Crnko Henrik:
Ettl Rupert; Fink Janez; Finno-
chiaro Ramero; Fuhrmann JoZef;
Gerbere Janez: Gert Karel; Ha-
gendorfer Avgust; Hilfstein 12z
Hirschmann Janez: Hofer JoZef;
Horzer Anton; Hulla Jozef; Fr.
Jundl;: Joch Karel: Chytka Bo-
humil ; Hlaer Jo&ef; Auner Pavel:
Freitag Amton; Holzmann Anton;
Adam Adam; Anzel Franc; As-
signl Andrej; Augustin Blai; Au-
gustin Frane ; Babrié Janez; Fr,
Baeek: Balas Karel; Barvié Ad.;
Hanmmann Matija; Beran Teodor;
Berghod Janez; Berglez Joief;
Bernat Anton; Bedlié Anton; Jo-
#of Bock; Bofuikovié Valentin;
Brafié Joief; Brandl Jozef; Fr.
Braunegg; Brave Karel; Breiteg-
ger Gabrijel; Brezner Janez; Jo-
def Bremiik; Brezzel Gvido; Ja-
_4_, Buaehgraber Friderik;

& ] e .

"
’

Edvard; Deng Karel; Denisch
Janez: Dobnikar Jurij: Dunst
Frane; Edegger Janez; Einoeder
Jozef ; Erbes Karel; Finzgar Pe-
ter; Flueher Janez (13. stot.);
Flucher Janez (15. stot.); Fras
Ignaeij; Freiszmut =Alojzij: Fre-
scher Janez: Fruehwirth Frane;
Fuchs Jozef (15. stot.) ; Fuchs Jo-
zef (8. stot.) ; Fuchs Tomaz; Gas-
ner Oton; Gerth Janez; Glodee
Frane; Gornik Dominik; Goseh
Jozef: Gasser Alojzij; Grabnar
Oton: Griznik Ferdinand; Haas
Anton; Haberle Jakeob; Hader
Janez: Heinz Jurij: Hainz Leo-
pold; Halbedel Janez; Hardinger
Aleksander: Haring Gottfried;
Hasner Otto; Huderer Jozef; He-
runter Jozel ; Herzog Anton: Hie-
baum Jozef; Hoedl Janez; Hoelzl
Anton ; Hrasnik Julij; JJakoli¢ An-
ton: Joite Jernej: Jakos Frane:
Joh Karel; Jurza Janez; Ajd Al;
Aldrian Ferdinand: Aldrian Fr.;
Aldrian Janez;" Aldrian Martin;
Baumann Frane: Bzumann Vin-
ko: Berglez Janez: Breg Franc:
Bregantt Avgust; Drasg Janez:
Eberhard - Alojzij: Eilez Frane;
Feibel Frane: Fellner lIgnaeij;
Ferline Janez; Firpasz Jozef; F.
Frieddich Frane; Fuchs Frane:
Golob Alojzij: Greiner Jozef: R.
Gri¢; Guttmann  Anton; Heubel
Anton; Heller Henrik; Hinanf
Florijan: Hoelzl Janez; Jeindl
Frane: Jare Jozef; Anfhauser
Vinko; Brandl Frane: Buleéic
Martin; Dentebmann Janez: Ed-
ler Janez: Eiletz Jozef, Feiertag
Jozel; Flego Martin: Friedl Ka-
rel; Fritz Anton:; Goebel Anton:
Godee Frane: Graszmugg Lud.;
Greiner Anton: Hainz Frane:
Hobenstreit Anton: Held Simon;
Hirtl Rudolf: Holler Alojzij: El-
bischger Jurij: Adler Janez: Bo-
ruseh Gustav: Hartinger David.

Pogresani vojaki: Pogresa se
ol 1. septembra 1914 na severnem
hojisén enoletni prostovoljee Sve-
tina Stanko. od 7. peh. polka. 4.
stotnija: vojak 27. dom. palk (13.
stot.) Jozef Lipah. doma od Ma-
rij¢e Deviee v Polju in Janez Zu-
panéic. lovski bat. §t. 7, 1. stot,
Inf. 17, pespolka, 3. stot., Viljam
Avsee: Ivan Pelfee. korporal 27.
dom. pespolka, 4. stot, doma iz
obéine TomiSelj. in Daniel Sef-
man, éeovedja 27, dom. pespolka.
12, sto1.; Joief Siklie, pespolk st
17. in Frane Jeme, dom. polk st
27, iz Bleda: Puntar Ivan, nad
rez. dom. pp. st 27 16. stot_: inf
Alojzij Kos, 17. pespolk. 4. polj.
stot,, 1. bat.: Fran Kajizar. éeto-
voddja pespolka St 17, 9. stot,, in
poddesctnik Janez Laviizar, pp.
Stv. 170 12, stot.; rezerv. 27, dom.
pp. 11 stot.. Gogala Janez, podo-
maée ““Novin'' iz Deoslovié; inf.
17. pespolka. 3. stot. Ivan Bizjak.

V' poroéilih o ranjenibh in bol-
n'kih &t 27, se nahajajo med dru-
gimi tudi sledeéi: Nadporoénik
Englisch Karel, pionirski odde-
lek 8t. 2, iz Ljubljane, ranjen. na
Dunaju; poroénik Schulhof Ber-
thold, 7. lov, bat., bolan, na Du-
naju; kadet Virnberger Jurij,
7. pp.. iz (‘elovea, bolan, na Du-
naju; Abram JoZef, 8. polj. top.
polk, iz Trsta, bolan, na Dunaju;
Baldas Herman, 27. dom. p.. ra-
ujen, na Dunaju; Bestitschek Ju-
rij, 47. pp., ranjen, na Dunaju:
Bohinee Anton, 27. dom. p., ra-
njen, na Dunaju; Bolenz Janez,
47. pp.. ranjen, na Dunaju; Bon-
¢a Anton, 7. lov. bat., ranjen, na
Dunaju; Bremk Mihael, 7. lov.
bat,, ranjen, na Dunaju; Brista-
vie Janez, 17. pp., ranjen, na Du-
naju: Ceferin Frane. 7. lov. bat..
ranjen, na Dunaju; Cesnik JoZef.
17. pp., iz Postojne, ranjen, na
Dunaju: Crzek Frane, 87. pPp.,
ranjen na Dunaju; Fendre Mi-
hael, 87. pp., ranjen, na Dunaju;
Hanui Frane, 17. pp.. bolan. na
Dunaju; Hleda Anton, 27. dom.
p-. ranjen, na Dunaju; Hribsek
Martin, 87. pp., iz St. Jurija, ra-
njen, na Dunaju: Hutter Matija.
27. dom. p., bolan, na Dunaju:
Janéié Anton, 47. pp., bolan, na
Dunaju;: Jelenko Joief, 87. pp.,
ranjen, na D:!nq'n; Katan Janez,
87. pp.. ranjen. na Dunaju; Fr.
Klapseh. 47. pp., ranjen, na Du-
naju; Kovaé Matej, 9. polj top.
polk, iz Globasnice, bolan, na Du-
naju; Koiuh Stefan, 87. pp.. ra-
njen, na Dunaju; Krajne Jozef,
87. pp., ranjen, na Dunaju; Kum-
poé Anton, 47. pp., ranjen, na
Dunaju; Lon&ié Jo#ef, 87. pp.,
ranjen na Dunaju; I-ekezié Mar-

Majtl Ludvik, 17. pp., ranjen, na
Dunajn; Malek JoZef, 17. pp.,
bolan, na Dunaju; Mertar Fr.,

17. pp.,

ranjen. u'; Mi-
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tin, 47. pp., ranjen, na Dunaju;|97

17. pp., iz Globasnice, bolan, na
Dunaju; Nemanié¢ Marko, 17. pp.
ranjen, na Dunaju; Novak Jozef,'
17. pp. bolan, na Dunaju; Ofner
Jozef. 7. pp.. iz Beljaka, bolan,
na Dunaju: Peschnig Jozef, 174
pp.. ranjen., na Dunaju; Pirih
Alojzij, 97. pp., holan, na Duna-
Ju; Pivk Ciril, 27. dom. p., Ledi-
ne, ranjen, na Dumaju; Phaniéek
Alojzij, 17. pp., ranjen, na Du-
naju: Pontin Anten, 27. dom. p.,
Trbiz. ranjen. na Danaju; Rado-
slav Matev, 97. pp., ranjen, na
Imnaju: Rasbet Janez, 17, pp., iz
Idrije, ranjen. na Dunaju; Ribié
Frane, 47. pp., ranjen, na Duna-
ju; Rojni¢ Matija, 97. pp., ra-
njen, na Lunaju; Zalar Jozef, 17
pp.. ranjen. na Dunajn; Sedlacek
Anton, 47. pp.. ranjen, na Duna-
Ju; Sikié Janez, 97. pp.. iz Pulja.
ranjen, na Dunaju: Smrsliska
Jozef, 17. pp.. ranjen, na Duna-
ju: Stergule Leon. 97. pp.. bolan,
na Dunajn: Sustersic Janez, 17.
pp.. iz Ljubljane, ranjen. na Du-
naju: Szeigel Martin, 17. pp.. ra-
njen., na Dunaju: Trattnig Bal-
tazar. 7. pp.. ranjen. na Dunaju;
Vertaénik Janez, 87. pp.. ranjen,
na Dunaju; Vrecar Janez, 87. pp..
Bistriea, ranjen. na Dunaju: Vos-
njak Frane, 87. pp., ranjen, na
Dunaju: Zagar Ferdinand, 7. pp..
ranjen, na Dunaju: Zakousek Ja-
nez, 87, pp.. ranjen, na Dunaju;
Zupani¢ Jurij, 26. dom. p.. Spod-
nji Hajdin, ranjen. na Dunaju.

V porocilih o ranjencih in hol-
nikih &t. 28, se med drugimi na-

hajajo tudi sledeéi: Proviantni
castnik Badali¢  Jozef. 77. pp.,

bolan, na Dunaju: poroénik Her-
mann Rudolf. 17. pp.. belan, v
Tropavi: poroénik Lepey Geza,
7. lov. bat. ranjen. na Dunaju:
Adtzman Mihael, 87. pp.. ranjen.
Ungvar; Asboth Jozef. 17. pp..
ranjen. v Buadimpeiti; Barle J.
17. pp.. ranjen. v Szekesfehervar -
Borjanéié Jozef, 97. pp.. ranjen.
v Keszthely : Bree Janez, 17. pp.,
iz Sele. ranjen. v Kosieah: Bres-
san Gvido. 97, pp.. ranjen, v Sze-
kerfehervar: Brozic Jozef, 97. pp.
bolan, v Szekesfehervar: Chvalja
Frane. 27. dom. p.. ranjen v Ba-
dimpesti: Druzovié Jozef, 77.
pp.. ranjen na Dunaju: Furlan
Vid, 27. pp.. Kojsko. bolan. v
Szekesfehervar: Glodinee Stefan,
27, pp.  ranjen v Keeskemetu:
Golob Janez " 17. pp.. bolan, v
Szekesfehervar: Golnidek Anton.
S7. pp..  ranjen. v Budimpesti-
Grohar Jozef, 27, pp. holan, v
Ungvarju: Hermaver L. 7. lov.
bat., ramjen, v Budimpesti: Ho-
Jak Jodef. 17. pp. bolan. v Soe-
kesfehervar: Jaksotic Frane, S7.
pp., bolan. na Dunaju: Jazbee
Jakob. 7. pp., ranjen. v Celju;
Rerin Janez, 7. lov. bat., ranjen,
v Keszthely: Knapek Frane, 27,
dom. p. ranjen, na Dunaju; Ko-
doin Frane. 87. pp.. iz Celja. ra-
njen, v Kezthely: Kozel Frane,
27. dom. p., ranjen, na Dunaju;
Lah Rudolf, 97. pp.. iz Pulja, ra-
njen, v Koficah; Marinig Aloj-
zij, 97. pp., ranjen, na Dunaju;
Mohorko Martin, 87. Pp.. ranjen,
v Velju; OgrejniSek Martin, 87.
pp., ranjen, v Celju; Ohadevi¢
Jozef, 7. lov. bat., ranjen, na Du-
naju; Perlot Frane, 17. pp., iz
Trsta, ranjen v Kosieah; Pod-
grajSek Jurij, 87. pp., ranjen, v
Celju; Polovi¢ Anton, 87. Pp., ra-
njen, v Celju; Potoénik Frane,
87. pp., ranjen, na Dunaju; Pre-
lee Janez, 97. pp., iz Trsta, ra-
njen na Dunaju; Primozi¢ Jer-
nej, 7. lov. bat., ranjen v Kesz-
thely ; Pungartnig Stefan, 47. Pp-
ranjen, na Dunaju; Repee Frane,
87. pp.. ranjen, v Celju; Resch
Karel, 3. gorski top. polk, iz Kra-
nja, bolan, v Theresienstadtn ;
Ritonja Frane, 87. pp., ranjen, v
Celju; Slejko Viktor, 97. pp.. iz
Sturij, ranjen, na Dunaju: Sen-
éur Karol, 17. pp., iz Loza, ra-
njen, na Dunaju; Valié Janez,
97. pp., ranjen, v Kofiéah; Vr-
taénik Vinko, 27. dom. p., ranjen,
v Kiskunfelegvhaza: Zofran Iv.
87. pp.. iz Doline, ranjen, v Na-
gykoros.

V porodilih o ranjeneih in bol-
nikih §t. 29. se med drugimi na-
hajajo tudi sledeéi: Nadporoénik
Kihali¢ Julij, 79. pp., ranjen, v
Zagrebu; poroénik Likar Anton.
79. pp.. iz ldrije, bolan, v Zagre-
bu; Babié JoZef, 7. polj. top. p.,
ranjen, v Bartfa; Belaj Janez, 7.
PP., ranjen, v Celoveu; Bratuz
Frane, 87. pp.. iz Sp. Idrije, ra-
njen, v Kiskiros; Krastic A
7. pp.. ranjen, v Celju; Dvoriak
, 47. pp., ranjen, v Kiské-
ros; Fabjanéié Frane, 87. Pp., Ta-
njen, v Bar.th; Frankovié: Elija,
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¢i¢ Frane, 87. pp., ranjen, v So-

pronju; Janéi¢ Peter, 87. pp., ra-|sk

njen, v Losoezy; Jurkosek Jurij,

27. pp., ranjen, v Przemyslu; Fr.

Keleher, 27. dom. p., bolan, v
Celju; Kluéar Laka. 77. pp., ra-
njen. v Sopronju: Koéevar Mi-
hael, 87, pp., bolan, v Celju;: Fr.
Komlane. 8. polj. top. polk, ra-
njen v Bartfa; Kralj Anton, 87.
., ranjen. v Celju; Krajner F..
47. pp., ranjen. v Bartfa; Kune
Jakob, 7. lov. bat.. ranjen, v Sa-
toraljaujhely ; Liskovee Jozef, 9.
polj. top. polk, ranjen, v Lo-
sonez; lbuzar Anton, 97. pp., ra-
njen, v Budimpesti; Magerl Fr.,
27. dom. p., ranjen v Ljubljani;
Man Adolf, 27. dom. p.. belan, v
Bartfa: Medvesek Alojzij, 97. pp.
ranjen. v Bartia; Mlinari¢ Mar-
tin; B7. pp.. ranjen, v Kinskun-
felegyhaza; Nagli¢ Karel, 17. p.
p-, ranjen, Homonna; Opickal
Stefan, 87. pp.. bolan, v Celju;
Palir, 87. pp., ranjen, v Satora-
ljaujhely : Pegan Metod. 97. pp..
ranjen, v Bartfa; Peri¢ Frane.
8§7. pp.. ranjen, v Budimpesti; Pe-
¢e Alojzij. 17. pp.. ranjen, v Ce-
loveu; Pirk Stefan, 97. pp., ra-
njen, v Budimpesti; Ramsak Ja-
nez, 87, pp., ranjen, v Sopronju:
Rigled Anton., 17. pp.. ranjen, v
Homonni; Siméi¢ Matej, 97. pp..
ranjen, v Budimpesti:  Slabina
dakom, 27. pp., ranjen, v Lo-
sonezu; Straus Alojzij, 87. pp..
ranjen, v Celju; Streba Janez,
17. pp.. ranjen. v Csakvar: Su-
bi¢ Engelbert, 97. pp.. ranjen, v
Bartfa: Tauber Jozef. 27. dom.
p.. ranjen, v Losonezu: Toganik
Armin, 17. pp., bolan. v Bullim-
pesti; Vehovee  Frane. 7. polj.
top. polk, ranjen. v Losonczu;
Vrnej Alojzij. 17. pp.. ranjen. v
Losonezu: Wesie Andrej, 7. pp..
ranjen, v Celoven; Zagar Frane.
17. pp.. ranjen, v Celoven: Zuzek
Frane. 87, pp.. bolan. v Celju:
Zverzina Jozef, 7. lov. bat.. iz
Stran), ranjen. v Losonezu.

V poroéilu o ranjeneih in hol-

izjo tndi slededi:  Nadporoénik
Perles Ivan. 27, pp.. iz Ljubljane,
runjen v BudimpeSti: Arh Janez,

Babnik Frane. 17. pp., ranjen. v
Gradeu: Balint Janez, 27. dom.
.. ranjen, v Gyoagyvoes: Bandel:
Jozef. 27, dom. p. belan. v Gyin-

ter. 26. dom. p.. ranjen. v Grad-
cu: Braéid Ferdinand. 87, pp.. ra-

Bratusek Juri). =7, pp. ranjen.
¢ Eggenberzu pri Gradeun: Ber-
zo) Alojzii. 27. dom. p.. ranjen.
v Szamosujvaru: Breneel Janez,
(27, dom. p.. ranjen. v Samosuj-
vara: Cidri Peter, 7. polj. top.
polk, ranjen. v Pozsony: Dezk
Janez, 27, dom. p.. bolan. v Ce-
loveu; Doriéié Anton, 97. pp.. iz
Klane, ranjen, v Budimpesti: Fe-
ri¢ Adalbert,, 47. pp.,, umrl 28.
sept. 1914 in je pokopan na cen-
tralnem pokopaliséu na Dunain:
Jausni Viktor, 47. pp., ranjen. v
Pozsony; Klakocer Martin, 87.
Pp., ranjen, v Eggenbergu pri
Gradeu; Kobi¢ Alojzij, 7. pp..iz
Beljaka, ranjen, v Celoveu; Ja-
kob Kompla, 7. pp., ranjen. v
Szamosujvar; Koren Frane, 87.
Pp., ranjen, v Eggenbergu pri
Gradeu; Kova¢i¢ Janez, 27. dom.
p.. ranjen v Szamosujevar; Ko-
vaéi¢ Frane, 17. pp., ranjen, v
Eggenbergu pri Gradeu; Kramar
Janez, 17. pp., ranjen, v Pozso-
ny; Lekan Janez, 97. pp., Stari
trg pri LoZu, ranjen, v Celoveu;
Levee Janez, 27. pp., ranjen, v

Tiszyfiired; Manfredo Ignaecij,
97. pp., ranjen, v Budimpesti;

Mezeup Leopold, 27. dom. p., iz
Ljubljane, bolan, v Gyongoos :
Miklavéié Frane, 17. pp., iz Pod-
bukovja, ranjen, v Celoveu; Mo-
zetié Frane, 1. obmejni lovee, ra-
njen, v Mostarju; Nedoch Janez,

sbeda J., 87. pp.. ranjen, v Grad-
eu; Nigrisin H., 97. pp., bolan, v
Celoveu; Novak Alojzij, 97. PP,
bolan, v Celoveu; Novank Andr.
17. pp., bolan, Gyéngsos: Paeck
Anton, 17. pp., ranjen, v Celov-

ljane, nmrl 25. sept. na Dunaju
in zakopan na centralnem poko-
palif¢u ravnotam; Paulek Jozef.

Zef 47. pp., j v
'I'Mﬁred&m.:’l’eriin Anto:?‘{n’pp.,
ranjen, v Gradeu; Planine JoZef,
5. drag. p.. bolan, v Geloveu; Po-
tere Franc, 47. pp., ranjen. v
Miszafiired; Potoénik Maks, 27.
dom. p., iz Ljubljane, bolar, v
Celoveu; Rabi¢ Frane, 7. pp., ra-
njen, Eggenberg pri Gradeu:; Ra-
de#i¢ Blaz, 97. pp-.;uuen, v Bu-
dimpesti; Rajgelj Janez, 27. d.
P d; RezZnik

m '!w o 3

nikih St. 30. se med rugimi naha-

27. dom. p.. ranjen. v Grongyos:

gyos: Boltar Jozef. 97. pp.. ra-
njen v Budimpesti: Borovee Pe-

wjen, v Eggenbergu pri Gradea:

97. pp.. bolan, v Budimpesti; Ne--

cu; Papler Pavel, 17. pp., iz Ljub-

17. pp., ranjen, v Olomueu: Jo-

eu; Solé Jakob, 17. pp., iz Kr-l

li¢ Matija, 97. p. p., bolan, v
Gyongyvs; Stoek Anton, 97. pp.,
ranjen, v Budimpesti; Strohma-
yer Ludvik, 87. pp.. ranjen, Eg-
genberg pri Gradeu; Suran Ja-
nez, 7. pp.. ranjen, v Tiszafiired ;
Tezovnik Frane, 87. pp.. ranjen.
v Bartfa; Tomaz Valentin, 7. p.
p-, ranjen. v Gradeu; Travizan
Janez, 97. pp.. ranjen, v Gradeu;
Urbane Jozef, 17. pp., ranjen, v
Poszony ; Verblae Janez, 47, pp.,
bolan. Gyongyoes: Vogrin L., 47.
pp.. ranjen, v Gyongyis; Vidrih
Franc. 87. pp.. ranjen. v Budim-
pesti; Zetinsky Jurij, 17. pp., ra-
njen, v Pozsony; Zlobno Janez,
17. pp., ranjen, v Tiszafired ; Zni-
dari¢ Alojzij, 87. pp., ranjen, v
Eggenberg pri Gradeu: Zvolié Ja-
nez, 17. pp., umrl 25, sept. 1914,
pokopan na eentralnem pokopa-
liséu na Dunaju; Jeinik JozZef,
3. dom. p.. iz Sl. Bistrice. mrtev:
Pristavee Jozef, 3. dom. p., iz To-
mislja. ranjen: Dojsek Vinko. 3.
dom. p.. ranjen; Verderber Vik-
tor. 3. dom. p.. ranjen: Vraiko
Jozef, 3. dom. p.. iz Gradea. ra-
njen. V. tem seznamu je prece]
ogrskih Slovencev 83, pespolka,
ki so doma v komitatu Vas.

V seznamu izgub 5t, 31, in 32,
se nahajajo med drugimi tudi she-
deéi: Relodziej Stanislav, 87. p.
p.. ranjen: nadpor. Detela Leon.
27. pp.. ranjen: poroinik Kanz-
ler Emil, 27. pp.. ranjen: poroé-
nik Krus Oton. 27. pp.. ranjen:
porocnik Lileg Ervin, 27. pp..
mrtev: stotnik  Pschorn Ferdi-
nand. 27. pp.. ranjen: nadporos-
nik Strache Adolf. 27. pp.. mr-
tev (poroéali smo ze, da ni mr-
tev, ampak je bil le ranjen in se
nahaja v ruskem ujetniStvu. Op.
ur.) : stotnik Strobi Jozef, 27. p.
p.. ranjen: poroénik Sehwan Ri-
hard, 27. p. p.. ranjen: stotnik
Tisch Viljem. 27, pp.. mrtev: ka-
det Unterstab Frane, 27, pp.. mr-
tev: kadet Velzl Herman, 27, pp.
ranjen: kadet Vinkelmayer Fr.
27. pp.. mritev: stotnik Writz
Anmton, 27. pp.. mrtev: poroenik
Zeller Janez. 27. pp. wmrtev:
Bresnik., 27. pp. ranjen: Cebo-
Iin Martin, 27, pp.. ranjen: Ko-
vaci¢ Janez. 27, pp.. mrtev: Div-
Jak Janez, 27. pp.. ranjen: Ga-
brovisek Vinko. 27. pp.. ranjen:
Gangl Ferdinand. 27, pp.. ranjen:
'(:nloh Jakob. 27. pp.. ranjen:
Gril Alojzij, 27. pp.. ranjen: Jer-
man Joief. 27, pp. mrtev: Kao-
pun Jozef., 27. pp.. mrtev: Kele
Stefan, 27, pp.. mrtev: Kukovee
Janez, 27, pp.. ranjen: Kune] An-
ton. 27. pp., ranjen: Lukan Ro-
man. 27 pp_. ranjen: Mareld F_
25, pp.. ranjen: Mibelin Alojzij
27, pp.. ranjen: Ojstersek Karel
25. pp.. ranjen;  Polane Janez,
27. pp.. ranjen: Putrek Henrik,
27. pp.. ranjen: Ricié Anton. 27,
Pp-. ranjen: Zerjav Janez. 27 p.
p.. ranjen: Zerovnik Alojzij. 27.
pp.. ranjen; Zorzin Jozef, 27. p.
p.. ranjen. ’

Albanija in Essad pa3a.

Essad pasa je zacel izvrSevati
obljubo, ki jo je dal po slavnost-
nem vhodu v Draé pozdravljajo-
¢1 ga mnozici: da ho znal braniti
Albanijo.. V par dneh je postal
gospodar Albanije, kajti vse se
mu klanja. Najveija nasprotni-
ka: Mustafa beg, predsednik se-
nata in njegov brat Soliman aga,
Ppoveljnik posadke v Draéu, sta
se mu podala nasproti in mu sta-
vila svoja mesta na razpolago.
Prvi ¢in novega gospodarja alban:
skega je bil, da je polsal Bib Do-
di, knezu Mirditov, wultimatum,
naj se podvrze, ker bi ga sicer
smatral za upnornika in Sel z
vojsko nad njega. Kakor znano.
vznemirjajo Bib Dodini cetasi
érnogorske obmejne kraje in Es-
sad se boji, da bi se Crnogorei ne
maséevali in ne napadli Skadra.
V Skadru sta & vedno dva ta-
bora: mohamedanski in katoli-
ski, ki se vsak veéer zabarikadi-
rata v svojih mestnih okrajih.
Padajo tudi streli in mrtvih ne
manjka. V Skadru je sploh anar-
hija, vsled ¢esar to mesto tudi
nima zastopnika v senatu. Kato-
licani namreé niso hoteli prizna-
ti mohamedanskih izvoljencev
Alus Loje in Sulu bega, viada v
Dra¢éu pa ni priznala katoliskih

poslal ultimatum, da ga prizna,
ni znan. Bati se je pa, da b>

kmalu sliSati kaj o pohodih pro-
tiBibDodiinprotiMu.

izbrancer. Tudi Skadru je Essad Mrtvi

ker bo sicer korakal proti mestu|yne
in ga s silo zavzel. Odgovor Se|Narodne

poveljnika v Albaniji, je

ri avtonowmisti  zafasno zasedii |
taka gibanja preprecijo. Nato je!
poslal zunanji minister ebirotske
viade. Karapanis, Essad pasi na-

naznaniti, da je vsled napada iz
nasprotnega tabhora en epirotski
zbor res prekorac¢il obmejno @r-
to. Epirotom se je takoj poslalo
povelje. da se vrnejo v svoje pn-t
stojanke. Ponovni  albanski mx-'
pad, ki bi se bil dal opraviéiti z
odiasanjem, ki se je pokazalo v

izvrsevanju nasih povelj. se je pal
-~ S - 4 ! - . - - - -

zal izprevrgel v naval proti ne-|l16-meseéno jedo, ki sta jo Ze pre-
delznemu prebivalstva ter je bil/gtala v

.vladnega predsednika in vrhov-|ob tem. glasom vseh nam dodlih
cga, ranjen, v Tiszafirtd; So-’ncga

vesti, pozgan Berat in vel sosed-

opozoril avtonomno epirsko vla-|nih kri¢anskih vasi. Ne dvomim,
do na dejstvo. da so bili nekate-!ds bhodete one, ki so zakrivili to

vandalstvo, podvrgli zasluZeni

Berat ter jo prosil. naj v bodoée |kazni, da se odvrnejo represalije,

ki bi bile za dobre sosedske od-
nosaje. ki jih Zelimo ohraniti. ne-
varne. Medtem bomo odredili vse

slednjo brzojavko: Z ozirom na'potrebno. da epirotske éete. kiso
VaSo depeso si dovoljujem Vam se umaknile na svoje prvotne po-

stojanke. ne bodo dale nobenega
povoda za ksk spor in upamo, da
boste tudi Vi s svoje strani izda-
Ii podobna povelja,

—

—

Neumann in Janovitz
sta bila v Trstu po izjemnem so-
dif¢u obsojena radi goljufije v

preiskovalnem zaporu.

(?@CENIK

82 CORTLANDT ST.
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MOLITVENIKI: JARASINNSEE- Soamminie: 1 29 —20
”'.\'eum na Falavanu -—.20
Duina pada = O Jeuki — 16
Dusna pads v usnje vesano 100 | jegiavel $1.00
Kljufé nebeikih vrat — 80| 5o vliha —.20
Murija varhinja elegantoo vezane 3120 o . oiny anant N. Y. detektly —.28
Otroska pobuZuost —25| pod turikim Jarmom —.20
Rajski Glasovi —A40| poroka po pomoti — 60
Skrbl za Duso elegautno vezano = Pota lubezni 110 zveskov $6.50
zapono $140| ntovanje v Lilipat —.20
Skrbi za Dudo v slonovo kost ve- Posiednji Moh kavee —.20
zano L2 posigalee —. 28
Sv. Ura elegantno vezane 3129 pred nevibito —.20
Sv. Urs elegunine vezano X Z3pone 31494 o o 0 —30
Sv. Ura v Segrin Vezuno 2 zapono 32900 o p o prilike, reki — 26
Bv. Ura v slonove kost vezuno b Vikdevem Grogt — 25
Vrtec nebeski — 40 brine Evgen Savo =kl —.20
Pret bo2)i —_—20
FPunfika —20
POUCNE ENJIGE: Repoitey 5 —20
Bevolucija nas Purtugalekemn —2v
Abecednik nemik: —-25 " Ribicev sin — 18
Abecednik slovenskl — 25 jobinzon — 40
Ahnov nemsko-angleik! tolma? —80 ] Buska Japonska vojos 4 V. — 60
Angt. slov. in slov. sngl siovar —40{o,5 grehy — €0
Goma ™l zdravnik —50ganje v podobah —. 15
Domadt zivinozdravalk =00 | Senila 15
Drugo berilo — 46 | sita, mala Hindostanks —.30
Hitrt ratunar —“'Sko:i &irno Indijo — 25
yKatekizem mall — 15 | Skrivnost! srea — o
Novi domovinski smkom — 215 prestola na moridle —.20
Pesmarica, nagrobuice $1.49 |Stanley v Afriki —.20
Poij=deistvo — 5% | Stezosledec —.20
Fopelni :;:: o f’rl:ehrit't- $1.90 | Grrabhovalci dveh krua. dva zvezka po —
Prva ne vadnica = Stradna osv —60
Polnl slovensko-neméki slovar —588 oo mlnbel? =
Schimpffov nemsko-siovenski slovar $1.20 | o L "ol oo —20
Schimpffov -hwen.orr‘n;mlki slovar $1 t’i.s‘_". nod —20
Sadiereja ¥ Dogovo o Svetz Notburga —
Slovar nemiko-slovensiki (Jane®il- IS:f ,:“,k,,,:.l _:
Partel) nova izdaja $250) crietna pratika —50
Slovensko-angleska siovnica 3100 oo na Sokolskem gradu, 168 zv 35 00
Flovenska slovnica $135 | goretne —20
Slovenska pesmarica. L tn Il sve- | Saifivi Jaka —20
zek, vsuki po — Turkl pred Dunajess —.39
Trona wE in trtorels — A0 |0t In jedna nob §7 00
Umina Zivinorejs ‘-?‘f‘l‘n.m Ling — 29
Umrl kmetosaleo — % Timote] In Pllemon —.20
Veliki Katekizem — 48l rige rodovt — 50
Vodetini listi — | Upornikl —
Zgodte wv. plsma =58 ¢ Gelu reSitew — e
Ziruvrnik, rarcdne pesm!,  vezano, V gorskem makotjs —2
1, 2 im 3 zvezek vaak! po — 88 | vrenemirer pratan — 20
Veliki trzuvee — 0
Voina na Pulkanm 17 zvezkow $1. 25
z‘B‘vn‘ m mx DIUGB!'/..!'-t in veselje — 45
= n3 ot — 32
KNJIGE: I | —
Andre] Houfer 2 Suls wree =
Avstrijska ekspediciia — —§:'anaj Iz Bosne —30 -
Avstrijski Jjunaki, brudirand :i, Zivljenjepis Simona Gregoriila —. 50
Baron Landon — 28 | Zivienje tnjeva pot — 28
Baron Trenk >
Bele nod.... '-—3:
B!" ' AT~ -
— _'f: SPILMANOVE POVESTI:
Boj za pravico = 1. zv. Ljubite svoje sovraZnike —.20
Bo2icni darovi T3] 2 av. Maron, krifanski detek —.25
Burska voiska 29| 3 zv. Marifina otroka —.28
Car In tesar 15| 4 zv- Praski judek —.20
C""km ';:ve.tk:n —ag| 5 zv. Uletnik morskega roparja —.25
Ciganska sirota, 93 zvezkov. 85.4;00 skn:‘z;x STEmIER mdu'k"n'_'”
Crni bratje = 7. zv. Sultanovl suZnjl —.25
Cvetna borograjska 30| 8 av. Tri indijanske povests —.30
Cvetke s | 9 zv. Kralii¢in nedak —.30
Cas je zlato 30|10 zv. Zvesti sin —.30
Devica Orleanska . —301,7" 2v. Rdeta in bela vrtnlea —20
Don KiZot —-20{12. zv. Korejska brats —.30
Doma in na tujem T i113. zv. Boj in zmaga —.30
Dobrota In hvaleZnost Top |14, zv. Prisega hurgnskega glavarja —.30
Dve Zudopolne povestl —20115. zv. Angel] suZnjev —30
&"i‘.&'ﬁu,f’"‘"‘"“"' 20|16 zv. Ziatokopi —.30
e 17. zv. Prvié¢ med Indijanci . 30
Evstahija, dobra bt —gg 18. zv. Preganjanje Indijanskih mi-
;:;ﬂt‘g; 1S 55| sijonarfev —.30
Goorso Blerh 2 ote Raleant — 25|19 zv. Milada mornarja —.58
Gorenlska knjiZnica: TALIJA:
1. =zv. Wukmanova povest —.15 z ;
3. zv. Izpokorjena romarica T ZBIRKA GLEDALISKIH IGER
4. zv. Grajski lovec —-15 | Brat sckol — 28
5. zv. Kukeleev stan — 1% | Cigani —40
6. zv. Smartno prl Kranju — 16 pobro  dodlt -— 20
Gozdovnik, 2. zvezka —-80 | Doktor Hribar —.20
Greh in smeh —50| Dyve tad® —.20
Hildegarda —-20| [dealna taZén —.20
Hlapec Jerned — 60| Ne klidl vraga —.20
Hirlanda —20) Nem#&ki ne znajo . —.20
flubad, pripovedke, 1. In IL smvezek Pot do srca —20
po —.20 | Pri pu?{‘avnlkl -—20
v kem —.20|Prvi ples —20
{lunrlvr::l odnik po Gorenjs T35 | Putifarka —20
l:letj v Carigrad —.20 | Raztresenca —.30
[zdajalea domovine — 20 | Reviek Andrejfek —_40
Ivan Resnicoljub X —.20 | Rokoynjad&l, narodna igrs — 40
[zanaml, mala Japonks —.20 | Btanarica =30
Izidor, poboZni kmet —.20 |V medenih dneh —
aromi —
Jetnikovl otroci —.50 RAZGLEDNICE:
Kapitan Marijat $1.00
Kriitof Kolumbo —.20 | NewyorSke, s cvetlicaml, humori-
Krvna osveta —.15 stifne, boZifne, novoletne In ve-
Knez &rnl Juri) —.20| likonotnt po komad —_
Krvava nof v Ljubljant —.40 | ducat po -_
LazZljivi Kljukec —.20 | Narodna nofnja In mesta Ljublja-
Leban, sto beril . — 20 ne, ducat po —_
Ljubezen n masSfevanje, 102 zvez. $5.00|Z sslikami mesta New Yorka po — 2§
Maksimilian > ~—.20 | Razne svete podobe, ducat po — 30
~.50 | Album mest New Yorka s krasni-
Marija h&l polkova — 25 mi slikami, mall — %8
Materina Zrtev —50 veliki s - 70
socijalen roman $1.00 | Ave Marija —10
—.” '
Mir boZil —.70
Mirko —20 ZEMLJEVIDI:
Mlsd samotar d —;: :
Miklova Zala gy AYETe OWrih, Walt ==
H“
Na razlitnih potih —20 ZdruZenih driav, mall —10
wvalovih juEnega —.15 A 3
wveliki —25
pripovesti, I, 1T, TI in Evrope, vezan —50
JM veaki "'g Celega sveta -5
Na indijskih otoldh —3¢ | Balkanskih arfav v
w - _-_‘” Zemljevidi: New York, Colorado,
Sutrovem —35| Minols, m!ontlm. Ohlo,
m ':: consiln, Wyoming in West Vir-
TS ginia in veeh drugih driav po

Jiti denarno gpoginost,
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Podpredsednik: ALOIS BALANT, 114 Sterling Avs, Nar

GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minx
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Eaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583 Salida, Cole.
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Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago %%, Joliet, I
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PETER SPEHAR, 422 N. 4th St,

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, 0.

JOSEPH PISHLAR, 308—G6th St, Rock Springs, Wys,
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

JO2EF MERTEL, od druftva itv. 1., Ely, Minn.
od drustva Stv. 2., Ely, Minn.
65, od drusiva &tv. 114 Ely, Minn,

Ijatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritofbe
ps na predsednika porotnega odbora.
Na oscbna sli neuradna pisma od strani &lanov se nebode

MINNESOTA.

Calumet, Mich.

Kansas City, Kans.
St., La Salle, 111

Ave., Cleveland, 0,
Burdine, Pa. y

ODEOR:

zadev kakor tudi denarne poli

‘GLAS NARODAS,

Kako je prisel umrli kralj

Karol na Romunsko. |':

|

—_()—

Leta 1866., ko ie imela izbruh-
niti vojna med Avstrijo in Prusi-
Jo, se¢ je nahajal rumunski drzav-
nik Bratiaonu v Parizu, da tam po-
isée kralja za Rumuntjo. in go-|
spa Corun, zaupnica Napoleona, |
I, mu je rekla: ' Vzemite ]lllll |
cea Karola Hohenzollenskega,

Je sorodnik cesarjev. Cesar mu je
naklonjen in bo zelo vzradoséen '
nad to izhero.”” Bratianu je t tl\ul.
odpotoval v Duesseldorf, kjer je

videl prinea Karola in njegovega |
oceta ter ju je na pol pregovoril. |
Odtod ‘iv [nnl.’ll v
kjer je plebiseit z veliko veéino
pozval princa Karola, da kralju- |

|
Bukarest,

S

J¢ Rumuniji, ki je bila takrat Se |
kneZevina pod turskeo suverenite-

to. Trebalo je dobiti Se privolje-

nja pruskega kralja kot glavar l
ja hohenzollerske rodovine, - |
sar pa iz politicuih in diplomaeij-
skih razlogov ni bilo lahko dn.\-.'-‘
¢i. Toda prine Karol je vseeno!

odpotoval na Rumunsko.
|\'I‘:llj nu ]c )'!‘i odhodu rekel
“Bog ti pomagaj! Toda meni je
zelo -'l"l'l'i‘il tno videti. da ji‘ kdor-
sibodi iz lll'r_jv‘ l'm”-illt',
samo po imenu,
kom.”" Prine je

Pruski |

ceprayv '
podvrzen Tur-

moral odpotovati |
g8 potnim listom pavadnega za-|
sebnika, brez sijajnega  sprem-
stva in brez prtljage, da l»i
avstrijska policija ne vzela ““na
piko”” in kot pxu~lu ga castnika
ne zaprla. Prine si je dobil v Svi-
ei z velikimi teZavami potni IN;
na ime Karola Hettingen — po
gradu Hettingen v Hn‘unm»']'-r'l
nu, ki je bil last njegovega ode-|
ta. — Cez Monakovo se je peljal
v Avstrijo. Na mejni postaji jel
pod kaksnim imenom se
vozi bi se kmalu zgodila ne-
sreca. Izrocil je uradniku svoj
potni list. V ¢akalniei je bilo veé
avstrijskily, castnikov. ki jih je
poznal iz Schleswig-Hollsteina.
Napravil se je nevednega in skril
za nek list, ki ga je temeljito
prouc¢aval. Ob odhodu ga je urad-
nik srepo motril.  Prineu .se ,je
zdelo, da ga je spoznal in da ‘bo
vse javil na Dunaj, kjer ga po-
tem ne éaka ni¢ prida. Na Duna-
Ju se je na kolodvoru zopet sred-
no umaknil mimo mnogih znanih
generalov. Na kondni postaji av-
strijske Zeleznice je moral dva
dmi éakati, da je dobil parnik. V
oftariji je moral #uti marsikate-
ro prerokovanje iz ust politiku-
Jo¢ih urednikov. Novi knez bo
ravinotake nemogoé, kakor je bil
Kuzer! Ne bo delgo trajalo, pa
ga Viahi napode! itd. Konéno je
mogel na parnik. V drugem raz-
redi, med tovori raznega blaga,
Je pisal pismo avstrijskemu ce-
sarju, v katerem mu je naznanil,
da se ravnokar inkognito vezi po
njegovi driavi ter da je sprejel
rumunsko krono brez vsake so-
vraéne misli proti Avstriji in da

wzabil,
in

w "' ava

munov,

Iuln ale,

teljgkih  razmer z mo-

lipogn&hobbbeh

V Turnu-Severinu,
munskem mestu,

prvem ru-
parnik usta-
Tu je hotel izstopiti, toda ka-
pitan Je zadrzal, ¢es da Ima
vozni list do Odese. Prine je od-
govoril, da hoce le za hip stopiti
na kopno. Med tem sta ga sprem-
ljevala Joan Bratiann in poroé-
nik Lineke, rinila n.m!u_y, hitro
je skocil ¢ez mostit in pustil la-
djo za se hn) Kapitan je zaklical:
Boga mi! To mora biti prine ho-
{ henzollern$ki! Eno samo minuto
prepozno ga je spoznal. Novi
knez je Ze stal na svoji zemlji, V
Bukarestu ga je sprejela tisod-
navdusSena mnoZica, neho
pa je lilo kakor iz Skafov. Bil je
prvi de# po treh meseeih, ki je
resil setve. To je bilo v oéeh Rus
po orientalski babji veri,
znamenje. In niso se mo-

Se

Za

dohro
tili!
Sprva je sicer tezko Slo. V kne-
/-\uu je bodoéi kralj nasel Za-
lostne razmere, TurSka armada
je bila zbrana pri Ruiéuku, pri-
pravlijena, da vpade na Rumun-

{sko, dezela pa ni imela vojastva,

ne orozja, ne streliva. Komaj ne-

ka) polkov so imeli, a Se ti so bi-

'1i zelo slabo opremljeni. Trebalo
|je v naglici preskrbeti smodnika,
|v prvi vrsti iz Srbije.

“Pa tudi
turski vojaki'’, tako je nekoé pri-
povedoval kralj Karol sam, “‘so
hili tako ljubeznjivi, da so nam
ga sami prodajali,”’

Oceniti zasluge kralja Karola

ga,lza njegovo novo domovino bi za-

htevalo cele knjige. V ])rn vrsti
imu sovrazniki ne morejo odreéi
da je dvignil deZelne za-
klade, da je ustvaril mnogo z last-
nim kapitalom, industrijo in da

je zagotovil Rumuniji ¢astno me-

sto v zboru evropskih drzav.
R . —

Bitka pri Delatynu v
Galiciii.
—0—

Odkar so ruske Cete zasedle se-
vero-vzhodni del Galicije ter pro-
dirale proti Stanislavu in Kolo-
neji, so zaceli prebivalei mesta
Delatyn (pod Karpati juZno od
Stanislava) in okolice bezati v
Karpate in na Ogrsko. Samo tisti,
ki so imeli kaj svojega posestva
in so bili nekoliko pogumnejsi,
so Se ostali doma. Med temi sem
bil tudi jaz s svojo druZino. Zal
mi je bilo zapustiti lastno hiSo z
vrtom in gospodarstvom, na ka-
tero sem bil s celo duso navezan.

Pri meni stanujodi avxtn;skl
¢astniki so nam svetovah, naj ne
beZimo iz mesta; le &e se pribli-
#ajo Rusi in &e se zaéne bitka,|:
naj se skrijemo v klet.

Vsak dan smo sliali, da se bli-
Zajo Rusi in vedno veé je bilo be-
guncev. Dne 17. septembra so se
Rusi od Koloneje sem Ze pribli-
Zali maSemu mestn. Okoli pol-
enajstih so se zaluli rezki streli
ruskih pusk. Kmalu smo ugle-
dali‘Ruse, ki so streljaje ptodln-

© ey A1) -
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straZe in za njimi stotnija koza-
kov s ¢astnikom na &elu. Cez par
minut se je pri salinah, par sto
mestrtov od Zupne eerkve in mo-
Jje hiSe, zacela bitka. Sprva se je
sliSalo samo prasketanje pusk.
Kmalu so pa Rusi zaceli streljati
s topovi, katerih so menda imeli
pet. Prvi topovski strel je padel
na glavni trg in ubil domov he-
Zelega meScana. Naslednji streli
so bili namerjeni na salinske ko-
¢e, kjer so bili nasi vojaki. Na
grmenje ruskih topov so odgo-
varjali nasi topovi z nasprotne-
ga pogorja. Nastalo je strasna gr-
menje topov in pusk. Jaz sem se
% Zeno skril v klet. Otroei so mi
v pani¢nem strahu objemali roke
in me prosili, naj jih reSim. .
Bitka je trajala do _dveh po-
poldne. Po bitki smo se vrnili iz
kleti in videli, kako so se ruski
vojaki umikali od salin ter svoje
ranjenee nosili na severni konee
mesta. Nastala je globoka tiSina,
a nedolgo. Ob Stirih popoldne so
se zopet pojavili Rusi in §li proti
salinam in kolodvoru. Kmalu se
Je zaCela taka bitka kakor je bi-
la dopoldne. Kozaki so ponovno
trdovratno streljali na haSe ne-
oboroZene sanitejee. Sele ob mra-
ku se je utihnil boj in Rusi so
se zopet umaknili.
Pozno zveéer smo od Zelezniskih’
uradnikov  zvedeli, da se naSa
vojska v pomnoZenem Stevilu na-
haja blizu salin in da bo nasled-
nji dan nova bitka. Ko se je ta
vest raznesla po mestu, so vsi Se
ostali meséani sklenili zgodaj zju-
traj beZati v gore proti ogrski
meji. Moji otroci, napol nezaved-
ni od strahu., so me prosili, naj
zbezimo, ker ne morejo veé pre-
nasati groznega grmenja topov.
V teh razmerah smo 18. septem-
bra zjutraj zapustili dom in celo
nase gospodarstvo ter zbezali v
gore v bliZznjo vas Dora. Ko smo
prisli do vasi, smo zopet slisali
grmenje topov pri Delayrnu. Ne-
mudoma smo iz Dore bezali na-
prej ter prisli do Jareméa, kjer
smo sedli na zadnji avstrijski
viak; peljali smo se ¢ez gorski
prelaz pri Kiériosmezo. Vozili smo
se ecelih sedem dni, ne da bi kje
izstopili, ter se pripeljali v Kr-
Sko in Leskovee, kjer so nas tu-
kajinji prebivalei najprijaznejse
sprejeli.

Prizor z bojis¢a.

——
V malem mesteen, ki ima le
eno kavarno in par slaséi¢arn,

mali postni nrad in skromni svoj
hoteléek, prebiva na stotine onih,

ki obdajajo vojskovodjo kot so-
trudniki, pomagaéi, izvestitelji,

izvrsevalei {er zaSéitniki: referen-
ti, prezidenti, politiki, diplomati,|.
ordonance, garde, adjutanti, ku-
rirji in lakaji, lajiki in duhovni-
ki, eivilisti in vojaki, generali in
prostaki.

Predvsem pa avtomobilisti. Ne-
prog]odne kolone avtomobilov so
ze pndrdra]e skozi mestece. De-
Zuje Ze ved tednov, ceste so sa-
mo blato. Le avtomobili prihaja-
Jjo kot vozila resno v postev, mo-
toeikli, kolesa obtifijo v blatu,
vozovi, konji ne morejo naprej..

Oba nadvojvode, stanu,]eta ze-
lo priprosto v vojasnici. Svoje
kosilo zavZivata v ofieirski me-
naZi glavnega kvartirja. Margal-
ski mizi predseduje madvejvoda
Friderik, na levi mu sedi presto-
lonaslednik Karl Frane JoZef, o-
stale sedeZe zavzemajo gospodje
operacijskega biroja.

Veasih se pojavi na ulieah po-
stava Sefa generalnega Staba ba-
rona Konrada. Elastiéni moZ v
sivomodrem plastu z visoko ka-
puco je seveda vedno predmet
splosne pozornostn. Naglo se skri-
je pred svojimi oboZevatelji —
v slaséiéarno.

Ozka in blatna glavna mestna
tlieca nudi pravo sliko v Galicijo
premesiene metropole. Pruski ge-
nerali, visoki avstrijski aristokra-
ti, grofi in bankirji, ¢astniki vseh
strok, uradniki vseh dikasterij in
med njimi tu pa tam pojave pro-
vineijalne demimonde — vse to
se sre¢ava in gnete na ozkem pro-
storu. Tu pa tam koraka kak
mlad rezervni poroénik s hra,
brostnim odlikovanjem na ponos-
nih prsih. Pred velikim poslop-
jem se zbirajo vojaki, da se dn;o
cepiti proti koleri. Na oglu se je
zbrala eivilna mnoZica: glasno &i-
ta razglas, da sta bila ustreljena
dva izdajalea: griko-katoliski
prost in njegov sin akademik.

Ravno pnhnjajo po ulici tem-

mesta prodirale kozaike -prednje

Neki nemiki potofevalec poda-
je naslednjo pretresljivo sliko
uni¢enega belgijskega mesta Lier:

Nekaj stragnega je vojna, Ko-
liko desetletij bo treba, da se iz-
nova zgradx kar sta seda; unicéi-
la ogenj in med!

Nobena vojna v svetovni zgo-
dovini ni morda s tako uni¢ujo-
¢im korakom &la skozi dezele, ka-
kor velika usodna vojna narodov
leta 1914,

Posebno v Belgiji je vojna pu-
stofila na najrazliénejSi naéin ter
deZelo razdejala in unifila Mesta |"
in vasi so zasle v sredo Zarelega
artﬂen;skega bo;a. in bile cesto
uni¢ene od ognja lastnih granat,
\aj\ eckrat so pa belgijski kmet-
je s svojim zlo¢inskim pocetjeny
izzvali kazen,

Cvetota mesta leZe v razvali-
nah, iz katerih se Se kadi.

Mesto Lier, 26,000 prebivalcev
je preje tu imelo delo in kruh.
Sredi mesta je prestolovala Go-
marijeva cerkev, ena najlep§ih in
najznamenitejiih eerkva v Bel-
giji

Celo mesto je razstreljemo. Ta-
ko popolnoma razstreljeno, kakor
nobeno drugo v tej vojni.

StraSen, omamljujoé prizor nu-
di pogled na razvaline. Celo me-
sto ni drugega nego ogromen kup
kamenja, ki so ga nametale vkup
granate. Strehe so s his popada-
le na tla; temelJno kamenje je
dvignjeno iz tal in razkropljeno;
cele vrste his so se sesedle. Stol-
pi so se zrufili in potegnili za sa-
bo manjSe zgradbe in jih poko-
pali. Iz kleti mole dimniki in ka-
menite stopnice vise na visokih
obZganih ostankih zidov, kakor
bi jih bila premoé zavihtela in
zapicila tjekaj.

Pred praznimi oZganimi zidovi
neke hige Zdi na Sirokem nasla-
njaéu prastara Zenska. Svetlo
opoldansko solnce jo obseva. Gle-
dala nas je z ugaslimi, ravnodu-
§no mrzlimi oémi.

Na Leopoldovem trgu ‘‘Fest-
zaal-Casino”’, Kakor bi se sesedel
kupéek uzigalic Zelezni tramovi

in Sperovei vise v zraku kakor
tenke oZgane niti. Na érnem ozga-

nem ozidju nasproti cerkvi sv.
Espirita, ki so jo vso razrile gra-
nate, dva bela goloba.

0Od Antwerpena dol se preln-
valel zopet vradajo ma svoje do-
move. Toda zaman je njih pot:
svojih his ne najdejo vei! Niti do
razvalin svojih domov ne more-
Jjo, ker leZe cele ceste zasute s kg-
venjem, pokopane in pokrite pod
ogromnimi gomilami.

Nemi in zmedeni stoje ljudje
pred vso to usodo, ki je zadela
njihove Zivljenje. Ozn'aJo se mna
par nedotaknejnih in neposkodo-
vanih hi%, ki so pod belimi robei
in zastavaml iskale varstva in ga
tudi nasle.

In ko pride veéer, nimajo, ka-
mor bi polozili svoje trdne ude.

In podajo se naprej po Jesenskx
cesti skozi deZelo.

Galiski begunci v Litiii.
-- Kolera v Litiji

i,
—_0—

Iz Litije poroc.ajo 1. oktobra,
antm,) ob 7. uri je prisle v Liti-
Jo 300 poljskih beguncev, veéino-
ma z rodbinami in meE&anskegal
stanu. Pri¢akovali so, 'da je Li-
tija veliko mesto, kjer naj bi bi-
a zanje Ze pripravljena in oprem-
ljena stanovanja. Seveda so bili
precej razo¢arani, mi pa tudi, ker
po vaseh, kakor je bilo ukazano,
niso hoteli iti, v Litiji in Smart.
nem se je pa tezko dobil prosto:‘
za vse.

Kmeckega dela in kmetke hra-
ne niso vajeni, z drZavno podpo-
ro po 70 vin. za odraslo osebo bo-
do pa tudi tezko shajali; sdaso-
ma se pa bodo Ze privadili na
naSe razmere.

Med begunci se je nahajal tu-
di neki Woles JoZef, 70 let star
iz Krakova. Ker je bil videti slab,
ga je obéinski sluga nastanil za
prvo silo v obéinskih prostorih,
kjer je drugi dan resmo zbolel.
Dr. Nisingerju se je bolezen zde-
la sumljiva. Sporocil je na hak-
tenologxem oddelek v Ljubljano,
nakar je prisel brzojav, da so se
kon#tatirali baeili azijske kolere.
Bolnik je bil takoj nato pripe-
ljan v zasilno bolmeo kjer je pa
zveler umrl.

Izdale so se obfirne varnostne
odredbe. Se?uq,hbllemelvr-
Eiti, je bil prepovedan. Obginska,
hifa se je omiﬂ»
novalei,

okuZenim, sta+
i Nl;il':ﬁiuﬂlnuda rops _ tri

v stik z bolnikom, so se unitile,
prostori temeljito razkuZili. Te-
komtednasemnobep:lnéaqpo—
javil, kuga Je v kali zatrta!

Veliko veé zanimanja vzbuja-
Jjo ranjenci, katere smo dobili 3.
vkt. popoldne, 100 po Stevilu. Na
stotine obdinstva je pri¢akovalo
ranjence na kolodvoru, cela vr-
sta voz in avtomobilov je stala za
prepeljavo v zasilno bolnisnico v,
Solo. Odbor podruZnice Rdelega
kriZa, dame in.poZarne straze iz
Litije in Smartna so sperejeli ra-
njence in jih spremili na vozove
in v Solo. Tam so dobili nekaj o-
kreptila, nakar se jih je oddeli-
lo po sobah in postelJah Nekaj
Jje tezko ranjemh vetinoma so pa
lahko ranjeni. Narodnosti so pa
razliéne: Ogri, Cehi, Nemei, Hr-
vatje in Slovenci. S postrezbho so
zelo zadovoljni in kaZejo izvr-
sten ‘““apetiti’’.

Neutrudljiv je ritmojster Al-
bin Svetee, ki ima vodstve bolni-
ce vo skrbi. Ekonom in blagajnik
je pa g. 7upan Brie. Tudi drugi
odborniki  podruZnice Rdeéega
kriZa so vsi na mestu, ki imajo
skrb za dohodke podruzniei, za
kar Zrtvujejo ¢as in denar.

—— .

Raznoterosti.

—O—
Fran Bohuslav,

Ana Wintrova piSe v pismu iz
Prage: ‘“‘PiSem Vam v imenu na-
sega veselega, dobrega Bohusla-
va. Ko bi ga danes videli, kaksen
Je! Stala sem v bolniski sobi, gle-
dala eno lice za drugim, a ga
nisem spoznala. Staréek z brado,
z zateklim obrazom, to naj bi bil
nas elegantni, sw:ii Bohuslav! In
kar je majbolj grozno: te roke
— roke slepea! Ze ves mesee je
okrog njega noé. Meni se zdi to
najegroznejSe. Bila sem prica, ko
so prisli k njemu gospodje in jo-
kali. A revez ima 8¢ humor, dasi
vpliva njegov smeh tako kot po-
nos, ki odklanja pomilovanje. Od
13.19. do 25.]9. je stal v boju, tu-
di v boju na noz. 25./9. mu je kro-
gla vdrla v glavo pod desnim sen-
cem in zletela skozi leve oko ven.
Levo oko so mu baje Ze vzeli, a
ne vem; zdi se mi, da on sam ne
ve tega. Odpeljali so ga v Sege-
din, kjer je dolgo leZal v meza-
vesti. Tam so ga posecali — ma-
djarski igralei. Njegov god so
oslavili, in ko se je odpeljal v
domovino, so mu prinesli polno
cvetju. Ko se je zvedelo v Pragi
o nJegovx usodi, so ¢eski igralei
z dr. Svando (zadn;nm n;ogonm
ra.nlatel,]em) na ¢elu poslah ponj
igralea g. Novoleja, ki.ga je pri-
peljal v Prago. Po zaslugi ma-
djarskih igraleev, ki so pri svo-
Jih znancih agitirati zanj, da mu
je bilo. dovolejno odpeljati se.
Zdaj pa je na Ceskem nas Bohu-
slav ena najpopularnejsih oseb:
polno praske publike ga poseca
in vse vprasuje po njem. (Cvetja
ima, daril in vsega. ReveZ pa ved-
no ponavlja. “‘Toliko ljubezni!
Toliko ljubezni!™ — in iz uboge-
ga slepega ofesa se mu vlije sol-
za. Neskonéno tragifen pogled.
i|Gospod de Martini s Hrad¢an mu
je preskrbel speecijalista odesnih
bolezni, vseué¢il. docenta dr. Loe-
scher;a, ki ga obisknje. Upa, da
se mu resi vsaJ desno oko, da de-
sni o¢esni Zivee ni popolnoma mr-
tev, nego le otrpel. Roentgenova-
li bodo to oko, a trajalo bo dol-
go. Desno lice ima &isto mrtvo in
ne ¢uti nié¢. Kar se pa ti¢e njebo-
ve bodoénosti, so se res lepo ob-
nesli Cehi. Iz Plzna in Brna so
prisle izjave, da bodo skrbeli
zanj, Ce se mu ne obrne na bolje.
A kaj vse to pomaga! Vesel je
bil, da so se baje tudi v Ljublja-
ni zanimali za njegovo usodo. Tu-
di Simac¢ek (&lan slovenske dra-
‘|me) je bil ranjen, a le na roki.
Zdaj je v Pragi.’”’ Videti je, da
80 prve vesti o smrtnih Zrtvah in
ranjencih zelo nezanesljive
hvala Bogu! O Bohuslavovi smr-
ti so porocali vsi ¢eski listi, med
njimi tudi praska ‘“Narodna Po-
litika’’ in plzenska ‘Nova Doba’.
To vest je ¢eskim listom sporoéil
basist plzenskega gledaliséa Ci-
hak, ki se nahaJa kot sanitetni
vojak na juZnem bojis¢u.

Trikrat na smrt obsojen. 2

Porotno sodisfe ~ Darmstadtu
Jje obsodilo tridesetletnega pekov-
akega pomoénika Filipa Florscha
iz Monzwshima, ki je dne 13. ju-
lija umoril pekovakega mojstra
Baka, n;egovo Zeno in héer v Hof-
heimu pri Wormsu, drugo héer
pa je smrtno nevarno poikodo-
val in nato je ukradel veéji
narni znesek ter uigsl luio, ra-
di roparskega umora v tnh sha-

BRATA VOGRIC,
SLOVENSKI SALOON IN

"RESTAURANT,
211 Graham Ave., Cor. Stagg St.,
Brooklyn, N. Y.,
se priporolata greatermewyor-
fkim Slovencem za obilen obisk.
Fina kuhinja, izvrstna domaéa
in importirana pijada, izborna
postrezba. V nedeljo dopoldan
brezpla«.en prigrizek. Ob nede-
ljah in sobotah zveder je na raz-
polago velika dvorana za ples.
Moderno opremljeno kegljisce.
~— Bvoji k svojim| —

Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Narods®®
SEOZI STIRI MESECE,
“Glas I%uroda’ izhaja v #Eestih
dneh na 30 straneh. V njem naj-
dete vame;e vesti vaakega dne,

vesti iz stare domovine in xanie

mive povesti.

Vse osobje lista je organizirano
In spada v strokovne mnije
ZA VSEBINO OGLASOV NI

ODGOVORNO NE TUPRAVNI-

8TVO NE UREDNISTVO.

=

la smeh n

kratek cas

=

—

[ ———

PRED IN PO POROKI.

Zenin nevesti: — Pomisli, kaj se mi je prigodilo. Kljué od
hisnih vrat sem izgubil.
Nevesta: — Saj je vseene. Julri se porodiva, po poroki ea
pa takoalitako ne hos rabil.
VvV DV OMU.

i Sl Lo 0
~ .

—

-— Sedaj Pa res ne vem, C¢e se je tisti gospod meni nasmeh-
nil, ali je Tebe zasmehoval?
PRIJAT ELJICI.




NOVICE IZ STARE DOMOVINE.

EKRANJSEKO,
Pokcpan v Bosni. Porofano je
bilo, da je na juinem bojiséu pa-|

el pamestuik Jubljauskega drz.

pravadmig dar

N, oktobra jJe stal v

sSOvraznem

.l.mxp l‘nm]w. Dne

vgEniu ud U our ljllt!‘.lj do 4. ure
popoldue, ko je bil ranjen v tre-
bul, Ko Je bil prepeljan v bolnis-

ey avidovice LAV e lez
: l;‘ . /,\ li: l‘.uf::i\ g;nl:mlh:f “‘_(_")\'i“\kl-}._’a m_inist_r.'a Schusterja
verno od .\'n:'uj"\':t . Je po prete- \'f S x.’uhlJt‘A(l.lll vriila posvetuva-
ku dveh ur jzdihnil svojo blago nja o uvedbi jednotne vrste km’
duio, Vex éas se je spominjal svo- ha, takozvanega nnrmulnv.ga.ah
e drage rodbine in sveiih 1| TRINSE) k:'nluf. 'Iju kl'uh' naj bi §c-’\'vsnust pod vodstvom
lienih wtatiiey ter do sadnjegs uv- pekel iz zmesi rZene, _psr-mcm:!n'
arl, ida pride Se v Ljubljane in N_‘,krn:umr_)--'..- moke. Na ta nafin
: T Bem v |-,,|J,,,,. S }ku' i se doseglo, da ne nastane po—'
‘_\r'm“”;’dl kot ‘«.'Armw:-_j‘uik v.m:mjk’:mj'- zita. Dunajska posve-
Trer, je bil pri spovedi in sv. ob. [TOVAnja so imela namen, dog_mm' R
wjilu, kar je pozneje de lm“m.‘imnspmlm"sl-:o. tehni¢no n saxntar:- cerkvi v
ljal. Slutil je ves éas bliznjo smrt, |20 USPesnost evetuelnih 1":(.111"‘!
Pogrebd ki se ie vriil 11. okt. ob|S0v © normalnem krnhu. Kakor
; s L e . §€ poroca, so se  posvetovanja
eexmggint’ AJ&I:MNHT“- e |‘.l"!w!ku>ll}‘:1l'| nl"mlnu S
o vse meséanstvo, ki je L'!“b“k”i e Us .
‘ustvovalo z navzoeo pnknjlli-‘
kovo soprogo, Pokojni Je bil z| BTAJBRSKO.
vsemi vojaskimi éastmi ;mku;mu.! Pisma iz Belgije. Slovenski top-
Vojaustvo mu je v zadnji pozdrav | niéar Jozef Drole, doma iz Pol-
streljulo preko groba. Ob m-uhufzu-!'-, pise svojim domadim izpred,
J¢ povoril pokoiniku v slovo ¢ast-jAntwerpna : “*Kadar zatnemo me-
nik “érnovoinik ravnatel)j l{ul)vl’t;!:lli nasa debela "j;l])(ﬂku.’ iz na-

Gutmann take ginljive, da so s

DIAVZO l jul\u'.i.
Pcgresa se od 27. avgusta na-
nestini rezervist Frane Meden,

16. stotnija. Po njem po-
A njegova Zena .\l:ll'i,f.‘l
Meden, Topol §t. 23, p. Begunje
Cerkniei,
Pcgresa se vojak R7. peSpolka,
0. kowpanija, Jozef Segula, ki so

il Jdeld njegovi tovarisy zadnjic

!

i

rusta v hudem boju
lltl.il;l"l'.

Huasi na severnem

i,-w.‘r!.l;\n‘i" Segula

odvetnk Ruadolfovem.

Ranjen na ¢evermem bojiséu.
1" Modie, uradnik **Zadruzne

]._} thljani, } bil 11. okt.
ranjen na severnem bojiséu. Ra-|sproti
Jen ]
leno, Lezi vy bolnisnici v Przemy-
Galieiji.

Fanjeni na juinem bojiSéu: A-
(A l'.n.i.;rl;, l\nl']ml':ll. v levo

a: Martin Babié iz Trebnjega
in desno nogo;
roko.
(I‘)(l"'l

Ljubljane vy
\ r Rus je na
Vejaki umrli v Ljubljani. Na
I, drzavni gimnaziji je umrl na
jeriki Jurij Mikaé,
polica, 1

irl 25 let st

vojak 97. pes

stotnija; v

10.
strel v glavi. Umrla sta se

jnk M. pesp stotnija;
nel je

dva ranjena \I‘J:l‘nil, ll!'i katerih

ka,

pa ni bilo nobemdh listkov in se

kdo sta,

Ranjencev so pripeljali  doslej
Ljubljano nad 6000, Mnogi so
3

Ve,

i Ze na dopust, mnogi nazaj v

i"]'fl! "l”l“.

Vitez Pogaénik. l'l)l[;nl"'llm'llllik
poslanske zborniece vitez
"'ogacnik, nadporoénik v rezervi,
“Strazi’’, da je prideljen

Josip

ALLAE |
kot ordonanéni éastnik 6. armad-
pewn zborn, Zdrav je in pozdrav-
lja vse prijatelje in znanee,

““Mrtvi’’ se oglagajo, V urad-
nem izkazu je bil proglasen mr-
tvim Frane AndoljSek, vojak 17.
pespolka, iz Kompolj, dobrepolj-
ske fare. Opravila se je zanj os-
mina in oroznistve je po nalogu
glavarstva poizvedovalo glede
preskrbe njegove druzine. Te dni
je pa pisal Zeni iz Rausije, kjer se
nahaja v bolnidnici. Dobil je bil
ves krogelj. Drugo pismo je pisal
sosedu, katerega prosi, naj ma o-
skrbuje éebele.

V ruskem vjetnistvu. Prav sre-
di peséene Azije se nahajajo to-
fasno nekateri avstrijski vojaki,
ki jih je doletela wusoda vjetni-
Stva. Te dni je sporoéil naducitel)
Fran Silvester, da je dosel v me-
sto Omsk (v jugozapadni Sibiri-
ji): kmalu nato pa je prisla dru-
ra Jdopisnica s postnim  pecatom
““Novonikolajevsk’™, znamenje, da
gre transport Se naprej. Na do-
pisniei pristavlja sledece: (‘Ker
je v Omsku prenapolnjeno, smo
se¢ peljali dalje. Ne vem, kje se
ustavimo. Danes se peljemo po
reki Ob proti severn. Tridnevni
bojui polozaj okrog Lvova me je
po boZzji dobrotljivosti pustil brez
ran, Sedanje vojno vjetniStyvo me
trpinéi bolj v telesnem oziru; si-
cer pa je rusko ljudstve jako pri-
jazno in postrezljivo, pravtako
vojaitvo. Rusko utiteljstvo je o-
stalp izvefine doma. Iskren po-
zdrav!’’ Pismo je bilo oddano 23.
septembra; romalo je torej tri te-
due. Bilo je cenzurirano na Du-
naju.
| Drufing Giljada, ki je bila pre-
. [feana ix Liskevic’ (Dalmacija) in

Pol

|
1
|

bil od Srapnela v levo ko-|in sreéno zivimo,

Ivan Rodt|¢en pozdrav tudi od nemskih ju-
Cetovodjainakov. Z Bogom! Na svidenje!”’

)
revima-

|porofeno héer Stano Milove Er-
cegovic,

Novi poveljnik ‘‘belgijskega’’
polka, Podpolkovnik  Friderik
Seotti 47, pespolka je imenovan
poveljuikom pespolka st. 27. Do-
sedanji  poveljnik polkovnik
Stauffer je bil, kakor znano, na
bojisén tezko ranjen.

Vojni kruh. Pod predsedstvom

in gospodiéne: Moskon Emilie z
imenom S. Adela, Cvetko Terezi-
Ja z imenom S. Irma, KerSmane
Jeriea z imenom S. Kalista, Purié
Alojzija z imenom S. Benigna, Pe-
trovié Marija z imenom S. Tade-
Ja. Pefovnik Helena z imenom S.
Elizabeta, Curin Ana z imenom
S. Evstahija. Kralj Ana z imenom
S. Hortulana, Grosely Franéiska
z imenom S. Kupertina, Zepié
Ivanka z imenom S. Ligvorija in
Silija Elizabeta z imenowm S. lzi-
dora. _

5Qletnica. Pri Sv. Kriza tik Sla-

nam kar padajo
utrdbe za utrdbo v iroke. Vse se
pred nami zdrobi v prah. Utrdbe’
Antwerpna so sedaj same razva-
line. To je naSe veselje! Vse za
vero, dom, eesarja!’’ — Slovenski
topni¢ar Franc Kuster, ki je pri-
deljen nemskemu artilerijskemu
bataljonu st. 8. stotnija, a\'-f
strijska motorna baterija moZnar-|
jev, je poslal mariborskemu **SL|
izpred Antwerpna |
“er-

sth moznarjev,

9

linslvull;l!'jl“
dopisnieo s sledeéo vsebino:
cen pozdray na vse slovenske fan
te. Mi smo Ze 6 tednov v ognju
m nam prav dobro gre. Vse za ve-!
dom in za cesarja! Korajza
nobenemu ne manjka. TezZave vse
pozabimo ter prav veselo
Sovraznik kar
gleda in strmi pred nasimi bom-
bami. Zato slovenski fanije kot
junaki le naprej, da se bo reklo:
Avstrija je bila od nekdaj in mo-
ra in hoée ostati od vekomaj. Sr-

ro,

Pismo iz belniSnice. Fran Sven-
Sek, organist v Cirkoveah, piSe,
urednistvi  “*Slov. Gospodarja™
iz Sopronja na Ogrskem: ““Na-'
manjam Vam, da sem prestal hu-

nahajam ranjen v tukajsnji bol-
nisnici. Rana na nogi mi hitro
eeli in v par duevih Ze grem na'
dopust, da pozdravim svoje do-
lll;l(""."

Tezko ranjem je bil na sever-
nem bojiséu poroénik Henrik Sel,

lje z dne 1.

tine se je 18. oktobra ob priliki
S0letnice <posveéenja  nadZupne
cerkve vriila velika eerkvena slo-
lazaristov
iz Celja. Popoldne je bila velika
procesija z NajsvetejSim za sre-
¢en izid sedanje vojne,

Poljska sluzba boZja. V nedeljo
18. oktobra se je vrsila v farni
Slivnici pri Mariborn
popoldanska sluzba boZja za polj-
ske begunee, nastanjene v slivni-
fki fari. Pridigo, roini venee in
litanije je imel poljski duhovnik,
begunee iz Kalusza, kjer je bil
katehet na poljskih ljudskih So-
lah. Nastanjen je v gradu pri gro-
fu Sehénbornu.  Vsi begunci ob-
¢ndujejo lepoto nasih krajev in
rodovitnost nase zemlje.

Izpuscéeni duhcvniki. Iz graske-
ga vojaSkega sodiSéa je bil izpu-
s¢en Janez Razbornik, kaplan v
Jarenini; izpusSéen je koroski du-
hovnik Jozef Konas, Vsi lanvan-
timski duhovniki so potemtakem
sedaj izpuséeni, ne da bi jih bilo

dezelnobrambno sodisée stavilo
pod obtozbo. Le ZzZupnik Fran

Mursié je obtozen po §§ 63. in 65.
kazenskega zakona in se bode ob-
ravnava v kratkem vrsila.

kdo izmed rojakov ve za njega,

naj mi blagovoli naznaniti, ali

naj se pa sam javi. — Marijana

Rant, omoZena Kralj, Box 770,

Black Diamond, Wash.
(17-19—11)

Kje je MATH. LIBERSAR?
Pred nedavno je bil na 1005 N.
Chicago St., Joliet, [1l. Prosimo
rojake, ée kde ve za njegov se-
danji naslov, da ga javi, ali
najbolje je, da se sam oglasi—
Upravnistvo “*Glas Naroda’.

(18-20—11)

Y
1
ZAH'VALA.

Tem potom se najsreneje za-
hvaljujemo  vsem  sorodnikom,
prijateljem in znaneem ter pod-
pornemn drnstva ““Frane Jozef™’
za vso pomoé za €asa bolezui in
smrti nam ljubljenegs moZa ozi-
roma oceta in brata

FRANCA ANDROJA.

Iskrena hvala vsem, ki so ga
spremili k veénemu  poéitku in
okrasili s cvetlicami njegovo go-
milo.

Naj v miru poéiva!

Zalujoii ostali:

Marija Andrcja, soproga. Josip
Andrcja, Lhrat. Marija Kastelic,
sestra.

Shebavean, Wis.

SVARILO,
Ta slika kaze omoZeno~

Duhovniske vesti. I'rane Luk-
man, dozdaj kaplan v ’l‘rlm\'ljall,'
nov. imenovan za pri-
digarja nemske cerkve v Celju.—
Vojni kurat dr. Auton Jehart jlf!
odsel na juzno bojisée. — Josip |
Pinter. mestui kaplan v Celju, je
Se samo imenovan, ne vpoklican
za vojnega kurata.

Slovesna zaprisega no-
vega romunskega kralja.

.—-0_—
11. oktobra je bil slovesno na

{

:

ustavo  zaprisezen novi rumun-
ski kralj Ferdinand 1. K slavno-
sti 50 dosli: metropolit in primas
Rumunske, duhovséina, ministri,

Leoniséa jelde in strasne boje tamkaj ob ru-!poslanei in senatorji. visoki do-
i Karel Fogt, vo-|ski meji. Po bozji volji se sedaj stojanstveniki in élani diploma-

ticnega zbora in veliko obéinstva.
Nekaj minut pred kraljem je pri-
sla v dvorano kraljica mati s
princem Nikolajem in princeza-
ma Elizabeto in Marijo. Kralja
Ferdinanda so navduSeno po-
zdravljgli & ploskanjem in s hu-

naduéitelj v Zrecah pri Konjicah. ra-kliei. Kralj je prisegel zvesto-

o - . 7 ~
Sedaj se zdravi doma v Zrecah.

bo ustavi. Po zaprisegi je govo-

Odlikovanje, (‘etovodja Martin ril: Pozvan po Bozji milosti in

Hribar, 7. lovskega bataljona, do- PO volji ljudstva prevzamem ded-
ma v Slov, gorieah. je bil zaradi s¢mo velikega ustanovitelja, ki
svoje hrabrosti pred sovraznikom mi je kot sveto izrocilo zapustil

odlikovan s srebrno hrabrostno
syetinjo. -

Kolera se¢ razSirju po Stajer-
skem; vei ljudi je Ze obolelo in
umrlo. V Gradeu je te dni umrl
na azijski koleri 27letni J. Bar-
dutzky, ki je po nekem transpor-
tu konj v Galieijo se vrnil bolan
v Gradec.

Umrl je v Strassu veletrzee Fr.
Stift. Pokojni je imel v obmej-
nem St. 1lju velika vinogradna
posestva. Bil je eden onih Nem-
eev, starega poStenega kova, ki
niso sovrazili Slovencev.

Umrl je v Celju odvetnik dr.
Josef Kovatschitseh, star 55 let.

Porcéil se je okroZni logar kne-
za Thurn in Taxis Emilijan Mer-
zer v Polzeli z gdé. Antonijo Ci-
zel.

Promoviral je dne 17. oktobra
Emil Schlander v Gradeu za dok-
torja vsega zdravilstva.

Izpred celjskega sodiita. Celj-
ski list ““Deutsche Wacht’’ je pri-
nesel po listu “‘Tagespost’ ¢la-
nek, v katerem oé&ita poslaneu dr.
KoroSeu med raznim drugim tudi,
da je ubezal v Svico, Dr. Koro-
See je vlozil po dr. Benkoviéu to-
zbo proti “‘Deuntsche Wacht’’ in
dne 8. oktobra se je vrsila obrav-
nava, toda urednik ‘‘Deutsche
Waeht’’ ni nastopil dokaz resni-
ce. Bil je radi zanemarjanja dolZ-
ne pozornosti obsojen na 200 K
globe.

Slovesnost precblecenja pri
Solskih sestrah v Mariboru se ‘je
vriila dne 15. oktobra na praznik
sv. Terezije. Preoblefene so bile
sledefe gospodicne utiteljice: Eg-
ger Luise z imenom S. Raphaela;
Grafenauer Jerica, héi drZzavnega

¢uvstva ljubezni in zvestobe ’ce-
lega naroda; iz svoje ljubezni za
narod zajemam moé, da nastopim
brez vsakega obotavljanja pot iz-
polnitve svoje velike in teZavne
dolZznosti. On sam, ki ga vsi ka-
kor ofeta objokujemo in prepri-
¢anje, da se le z neprestanim na-
predkom more zagotoviti Ziv-
Ijenjska sila naroda, mi bo eelo
zZivljenje zvezda vodnica v majih
stremljenjih za razvej te drzave.
Spolnjevanje te visoke dolznosti,
ki jo prevzamem z neomahljivo
zvestobo in ljubeznijo, mi bo
sladko plaéilo; ée tako postopa-
mo, jaméimo hvaleZno tistemu,
katerega spomin tvori najzvestej-
So vez med dezelo in mojo vla-
darsko hiSo. Med sreénim svojim
vladanjem, ki tvori ponos mase
zgodovine, je prvi rumunski kralj
vselej, kadar so veliki dogodki
zahtevali, naSel majmogoénejSo
oporo v edinosti vseh Rumunov
okolu prestola. Prepri¢an sem,
da bodo Rumunei, prevevani po
visokem domoljubju, tudi v bo-
doce edini ob prestolu in v deZe-
li, v mislih in v dejanjih, kar edi-
no zagotovi zdrav naroden raz-
voj. Vsemogoéni, ki je po tolikih
tezkih preizkuSnjah  blagoslovil
delo tistih, ki so se Zrtvovali, do-
brobitju naroda, ne bho dopustil,
da preneha, kar se je zgradilo s
tako tezavo in bo S&itil neumor-
no delo ljubezni naroda, ki jo ho-
éem kot dober Rumunee in kot
kralj posvetiti svoji zvesti deZe-
li. Govoru so navdusSeno ploska-
li. Zahvalil se je kralju predsed-

slavlje zakljudilo,

in deZelnega poslanca na

-Koto-
raji Besoici, obé. |Skem, z imenom S. Bogomira
VP R AT ST o R T I ;

nih obeh zbornie, nakar se je

ROZO TURK,
staro 20 let. TPobegnila je iz La
Salle, 11l z 2 leti starim otrokom
|ter pustila moza, kateremu jé u-
kradla $500. Rojaki, varujte se
je, da Se koga drugega ne oslepa-
lri! Kdor jo bo prezivijal, naj mi
blagoveli otroka vrniti, za kate-
rega mi je edino Zal, nezvesto ta-
tinsko Zeno pa prepustil drage-
volje vsakemu slabien, ki ne more
dobiti poSteno slovensko dekle.
John Turk,
209 Creve Coeur St., La Salle, 111
(17-11—1-12)

Rad bi zvedel., kje se nahaja moj
prijatelyj JAKODR CUZNAR.
Pred par leti je bival na Fili-
pinskih otokih kot vojak Zdru-
zenih drzav. Ako ve kdo izmed

" rojakov za njegov naslov, naj
mi ga naznani, ali naj se pa
sam javi. — Anton Kralj, Box
770, Black Diamond, Wash.

(17-19—11)

NOVO! NOVO!
‘“SVETOVNA VOJNA’.

Popis pricetka sedanje vojne s
;33 lepimi slikami in velikim zem-
1jevidom Avstro-Ogrske.

Cisti dobi¢ek te izdaje se bode
oddal ““Podpornemu drustva vdov
in sirot’’ padlih slovenskih mozZ v
sedanji vojni.

Rojaki, pomagajte dobri stvari!
Cena zvezka 25¢. Narota se pri:
V. J. KUBELKA,

538 W, 145. St., New York, N. Y.
(30-10—29-11)

ISéem svojega strica VALENTI-
NA SKOFA. Doma je iz Laz
pri Planini na Notranjskem. V
Zdruzenih drzavah biva Ze nad
20 let. Prosim eenjene rojake,
¢e kdo ve za njegov naslov, naj
ga mi javi, ali naj se pa sam
oglasi. — Frank Skof, 904
Chestnut St., Johnstown, Pa.

(18-20—11)
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Rada bi zvedela za naslov moje-|-
ga brata JANEZA RANT. Akol]

. v Pazite na nié-
—— 3 vredne pona-

redbe ter zahte-
vajte odlo&no

lerzAnchorvar-
¥ stveno znamko
il kot jenaslikana
tukaj. 25 in 50
2¥ centov v lekar-
‘nah in narav-
# nost od

F. AD.
& (0,

74-80 Waihiogtoa St.,
New York, N. Y.

- - e
Zepni noZi
s «likami avstrij-
skih vojakov, ce-
sarja in generalov
m tudi lahko na-
pravimo vsako =li-
ko narotnikove in
niegovo ime. Cena
SLO0 z 2 klinama
.in £2 2 3 klinami.
Yeliko knjigo
Esropska voj-
ska

dobi labhko wvsak
zaston), ako nas
hoce med rojaki
priporocati. Knji-
ga ima preko 400
strani in veé¢ kakor
10v slik. Cera ji
je $2.

Patentirano safety razor hritev
dobi lahko vsak zastonj, kdor narodéi za
en dolar knjig pri nas. Britev je vredna
lepega denarja. PiSite po cenik.

SLOV. KNJIGARNA

535 Washington St.,

‘Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1915

Milwagke, Wis.

Sedaj smo  zaceli  razposilja-
ti nas Koledar za leto 1915

onim, ki so nam ze poslali na-
rocnino. — Letodnji koledar j
izvanredno zanimiv ter vsebuje
med drugim Stevilnim  étivom
tudi znamenito razpravo naéelni
ka tajne sluZbe ZdruzZenih drZav,
Williama J. Flynna: ‘“CRNA
ROKA IN NJE DELOVANJE”,
v kateri popisuje pisatelj resnié
no zgodbo, kako je s svojimi po-
moéniki zasledoval in koneéno u
gorobil zloéinsko druzbo, ki Zivi
od izsiljevanj, ponarcjanj in za
vrainih umorov. Ze sama ta po
vest je vredna male svote. Poleg
teza je Se neliroj drugega zani
mivega, poufnega in zabavnega
¢liva. Prepri¢ani smo, da bo le
toinji Koledar izvanredno uga
jal nasim éitateljem. Cena: 30e.
Naroéite ga pri:

SLOVENIC PURBLISHING CO
82 Cortlandt St., New York City

NAZNANILO.
Cenjenim rojakom: v drZavah
Pennsylvania in West Va. nazna
njamo, da jik bo' obiskal nas pot
nik

Mr. OTTO PEZDIR,
kateri je poobla3en pobiratl ma
roénino za ‘“Glas Naroda” im iz
davati pravoveljavna potrCila &
za rojakom toplo priporofamo.

S spoidtovanjem
Tpravaiitvo Glas Narnds

HARMONIKE

70disl kakordinekoll wvrsts Isdelujem In
copravijam po nanifijih cenah, = dsk
trpeino in zanesljivo. V popravo sane
sijivo vsakdo poSije, ker sem Ze nad 1
let tukaj v tem posiu in seda) v svo
jem lastnem domu. V popravek vzames
kranjske kakor wvse druge harmonik
ter radunam po delu kakor#ng kdo w
hteva bres nadaljnih wvpralanj.

JOHN WENZE1,
1017 R 89nd St_ Olevaland Ohte

OGLAS.

Cenjenim rdj;kom, priporo¢am
8voja -
NARAVNA VINA

iz najboljsega grozdja,
Lansko rdeée vino po 45¢ gal,
staro rdefe vino po 50¢ galona,
lansko belo vino po 50¢ gal. in
najboljse staro belo vino po 55¢
gal. 100 proof mocan tropinjevee
41/, gal. $12.00; 10 gal. pa $25.00.
Vino poSiljam po 28 in 50 gal
Vinarna in distilerija blizo po-

Poil

' RICHTER|

/= =

Potovalni zastopnik je el

'1"

©
Imenik
- e - - - - we - .-
padlih, ranjenih in vietih nasih rojakov v sedanji
evropski vojski.

Sestavijen po izvirnih poroéilih vojnega ministrstva s poschnim ozi-
rom na vujm- oddelke, _pri ; aterih Bln.’"_lju Slovenci. Ta imenik sestavljen
je po abecednem redu in sicer: od kje je kdo doma. leto rojstva, kateremu vojze-
mu oddelkn pripada L. t. d., tako da lahko tukaj najdete onega, za katerega
bi radi vedeli. Pri padlih navedeno je kic 2o padh in kje =o pokopani,
yri ranjenih pa v kateri bolnifnici se nahajujo. tako da jim lahko pisete.

ikjer drugje ne morete dnl_vili tako wenih podatkov, kakor v tej kniizi-
ci. Cena isti je 25 centov pri TS

_ Felix M. Dolinar.
45 Vesey St. Dept. G, New York, N. Y.

Pazite na Dept. “G"",
Kdor zeli razprodajati knjizico naj si pi3e po pogaje.

T
——

|

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR®

{Notary Public)
v CREATER-NEW YORKU

IVAN ZUPAN

82 CORTLAND ST.
New York, N. Y. Ave., Brooklyn, N.Y.

IZDELUJE in PRESKRBU.I D
vsakovrstna pooblastila, vojaike proinje in ¢
nasvete v vseh vojaskin zadevah. Rojakom. 4iZ
ameriski drZavljanski papir, daje potrebne
glede datuma izkreanja ali imena parnika. 1

prestave iz toith jezibov,

¢ potrebne
ele dobiti

vy

\

N =

Obrnite se zzapno na njegs, kier boste tudns in solidno e

1245 WILLOUGHBY W

= —=

=ha)

KRACK

- je najstarejSe in od

. zdravnikov priznano

. kot najboliSe sredstvo

| proti notranjim boleznim.

“KRACKERJEV” brinjevee je kuhan
iz zrelih, ¢istjh, importiranih jagod in se
predaja samo v steklenicah. — Rojaki,
| vamjte se ponaredb in zahtevajte pravi
in ¢isti pbrinjevee, to je “‘Krackerjev’’,
znan ze nad 20 let. Ako ga Vas lekarnar
| a'i gostilniéar nima v zalogi, se obrnite
| pismeno na nas.
| V zalogi imamo tudi ¢isti domaci
| TROPINJEVEC in SLIVOVEKO,
' kuhana v nasi lastni distillery.
{ Poi#tna narodila se toéno izvriujejo

; Prva Slovenska veletrgovina.

" The Ohio Brandy Distilling Ca.

6102-04, ST. CLAIR AVF., CLEVELAND, 0,

ERJEV BRINJEVEC

Redka prilika
12 {ajn ke raznih drustev, trgovce ia druge pisaje.

Za ugodno ceno se dobi Jnekaj srablienih pisalnih
strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angle3ko. Sedaj so omenjeni
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25
do §60. Cena novim je bila $90 do $120.

Pisati naistih se priuci v kratkem éasullahko vsakdo.
Natanéneja pojasnila daje

Slovenic Publishing Company
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

NSESESrmrrmn\EamramrrnmllEssass

Najmodernejsa

i
| TISKARNA

“GLAS NARODA”

izvriuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah.

'Vea narodila podljite na:

Slovenic Publishing Company,

WA TWE | sy



Doli z orozjem!

EGODEA KIVIIEMJA

Spisala Berta pl. Sutitner. — Za ‘““Glas Naroda®
priredil J. T. -

(Nadaljevanje).

Pozno zvecer sem dospela v Kralovee. Moji spremljevalei so
ostali na zadnji postaji. Bila sem sama — v strahun in trepetu. Kaj
hi ne bilo dr. Bresserja, kaj ¢e bi ne mogel priti. Kam bi se
obruila, kaj bi poéela? Poleg tega je vplivalo name dolgo potova-
mel, ker je obupno pogledal in dvignil obe roki k nebu.
nje in zdravnikovi popisi. Ce bi ne hrepenela po Frideriku, bi st
jclela samo smrti. Zdelo se mi je, da bi bilo najboljse tako: Legla
hi in zaspala in se nikdar veé ne prebudila. Nikdar veé bi mi ne
bilo treba misliti na te grozote, Toda Ziveti moram in toliko ¢asa
poizvedovati po Frideriku, da ga ne dobim. Vlak se je ustavil. S
teZavo sem iztopila s prtijago v roki. Seboj sem imela roéni kov-

v z obleko, perilom, obvezami in nekaj malenkosti, katere sem
rabila pri toaleti. Vzela sem jih seboj misleé, da élovek ne more
prestajati brez srebrnih Skatljie, mila in vode, brez krtadic in
glavnikaov, prva stvar na svetu in je ravno tako po-
trebnn za telo kakor poStenost za duso. Sele 'n)lllc‘j(' sem zvedela,

Snaznost je

vojui ne gledajo na snaznost. Nimamo ne éasa, ne pri-
loinosti. Vojua je v vidnem nasprotju s kulturoe in zato tudi ne
morejo stopiti v vojni v veljavo kulturni pridobitki. Korak v po-
divjanost je vojna, zato so pa tudi njene posledice vse prej kakor

kulturne,

da Duadye v

Poslediea vojne je toraj tandi umazanost,

Zabo) s potrebiéinami, katerega sem kupila na Dunaju, so bi-
li ekspedirali z drugim viakom. Bog ve, kam ga bodo dali? Pri se-
bi sem imela toraj samo kovéek in listnico, v kateri je bilo nekaj
stotakov. Opotekajocih korakov sem sla preko tira na peron. Na

ravno tako vrvenje, kakor drugih postajah.
- ranjenei. Ne, slika ni ista, Se stras-
prenapolnjen z nesrecénezi. Vse sobe so od-

peronu Je bilo

Fonaka shika

i"l
ranjenei -
nejsa je. Kralovee e
dane, in ker ni po hisah veé prostora, leze ljudje po cestah in ka-
mengn

Pemna noé brez meseea. V ovsakem konca je bil koi, na njem
pa svetilka. Smrino utrujena in zaspana, sem omahnila na zemljo

in polozila poleg sebe prtljago. Sprva si nisem upala pogledati na-

okoli. Prepriéana sem bila, da se ne bom sestala z dr. Bresserjem.
Mkorajgotove ga ve ho. V vojni ne more nikdo natanéno poveda-
ti, kdaj bo prost in kdaj bo zadrzan. Mogoée pride s prihodnjim

viakom, mogode sele jutri, megoée ga pa sploh ne bho, Kje je red?

Tudi red je
Kie )

kulturen pojm, ki za éasa vojne izgine.
seda) Friderik? Ali je Ze mrtev, ali je na poti proti
5 in neposkodovan, Nato se mi je porodila v sr-

domu '

all e se Z1y

eu druga misel, Rudolf, moj sin gotovo sprasuje po meni in me
klide Kje =i, mama? Kam si odSla? Zakaj si me pustila sa-
mega !

Kam naj se podam, é¢ ne dobim Bresserja? Upanje, da bi ga
dobila, se je zelo zmanjsalo, toliko, da ni izginilo popolnoma.

K sredt sem imela denar, z denarjem se da vse doseéi, Nehote
sem pogledala kovéeg, na katerem je bila privezana listnica. ...
Veliki Bog! Samo jermen je Se ostal, listnica je izginila... Vse
Neln n.»_::x'n(l.n Kam iy se obrnem brez -l--mn'ju? Kljllh temu nisem
turnaln, Kako nesreden sluéaj! Zakaj hi se pritoZzevala, ker se ne-
sreca visti za nesreco! Sieer pa nima zame nobena stvar nobene-

ga pomeni. Mislila sem samo na Friderika. Ali je Ziv ali je mr-
fey?

mimonloce sem [n.’l'/l.ii\'u motrila, dr,

Vs Bresserja pa ni hilo
Kaj naj zacnem, kam naj se obrnem,

Kje je sem vprasala nekoga.

Vi mislite naéelnika tukajsnje bolniske postaje? Stabnega
zdravnika 8. Tam je,

Misle#, da mi bo dal kako pojasnilo glede dr. Bresserja, sem

podala v oznacéeno smer. Slisala sem. kako Je Stabni zdravnik
govoril z nekim gospodom ;

lln\'.ljl'!!}ll."'lI”k 4

To e reviéina, kaj ne? Tukaj je zaloga za vse provizorié-
bolnisnice, Vsega imamo dovolj: perila... jedil, obvez, toda.
k#) nam pomaga? Razloziti ne moremo, sortirati... naprej posla-
t Rok manjka, najmanj sto spretnih uradnikov. ..

Ko sem hotela nagovoriti zdravnika, sem pogledala njegove-
ga spremljevalea in - 0 veselje — — — spoznala dr. Bres-

T

NET A
Fako sem bila razburjena, da sem ga ohjela.
Vit Vi Kaj vendar delate tukaj?
Pomagat sem prisla sem, pomagat... Ali ni Friderika v

baroniea Tilling !
Vasi bolnisniei?
Doseda) ga s8¢ nisem videl.
Al me je to porodilo razodéaralo, ali razveselilo?. .
NI ga Je mriev, mogoce je neposkodovan. . .
Hresser pa tudi ni mogel

Ne vem., .
Doktor
vse lazarete

hilo. Mogodc
videti vseh ranjencev, V
hom Ala, potem bom 3ele vedela: -

pa gospa Simon?

Ona je 2e

l\Jl‘ Je
dal} éasa tukaj. Tmenitna Zeaska, Vam
P \'Hl“il

recem,

Sedaj se bavi z ranjenei, ki so v vago-

Zvedela je. da je tukaj v bliZini potreba najvedja. Kmalo ge

bo podala na pet, jaz jo bom spremljal.

Tudi jaz. gospod doktor, Vzemite me seboj!

Kaj vendar mislite, baroniea, Marta. .. Tako nezni ste. raz-
prehudo by bilo za Vas to tezko delo. ..

Kaj naj pa delam tukaj? — sem ga prekinila. — Ce ste

res moj prijatel), mi boste gotove izpolnili Zeljo... Vse bom sto-

rila, karkoli boste zahtevali... nobeno delo ne bo preteiko zame.

Predstavite me gospej Simonovi in ji refite, da sem prostovoljno

vatopila v to sluibe. Vzemite me seboj. .. na

kolenih Vas prosim...

— Dobro, naj se zgodi po Vasi volji... Ravno sedaj prihaja
ta hrabra Zenska... Idiva... :

Hitra, 1+

nn

vajeni

usmilite se me. ..

.Ku me je zdravnik predstavil gospej Simonovi jn Jji ponovil
mojo ieljo, je samo pokimala z glavo, potem se je pa takoj obrni-
la vstran in dala navzodim nekaj povelj. Premalo svetlo Je bilo,
da bi razloéila poteze njenega obraza.

Pet minut kasneje smo se Z peljali proti sosednji vasi. Vozi-
li se nismo v koéiji, ampak v navadnem lojtrskem vozu, s katerim
80 bili ravnokar pripeljali ranjence. Sedeli smo na slami. ki je
bila mogoée §e krvava od prejinje voinje. Poleg voznika je sedel
vojak s svetilko v roki... Hude sanje, hude sanje... Dobro, da
Je bil poleg mene dr. Bressgr, ki me je bodri! in miril kot Jje vedel
in xnal, Svojo roko sem poloZila v njegovo in se tesno pritisnila k
njemu.

— L# naslonite se name... tako, da... baroniea Marta... Ti
ubogi otrok — — je rekel neino, Grozna je bila tista voZnja. Va-
Jena sem bila mehkih blazin, udobnih vozov, sedaj pa kar naen-
krat ta velika izgprememba. Sedeti moram pa zibajofem se lojtr-
skem vozu, v katerem je namesto blazin kup okrvavljene slame.
Toda bila sem nepoikodovana... Kako more biti pri sreu onim,

postala, zaspati pa nisem mogla, ker so me boleli vsi udje, ker
sem bila smrtno utrujena... V svoji bolni domisljiji se je vrstila
slika za sliko. V duhu sem pregledala Se enkrat tiste straine pri-
zore, katere mi je bil opisal polkovni zdravnik. V duhu sem vide-
la vesele grobarje, vojne hijene. #. sliSala sem smrtni krik ranjen-
cev, nad katerimi so razstrelili lazaret... Pri tem sem pa tudi na-
pol slisala pogovor mojih spremljevaleev... Del pohite armade se
je umaknil proti Kraljevem Gradeu — je pripovedoval dr. Bres-
ser... Trdnjava je bila dobro zavarovana in posadka je zacela
streljati na svoje ljudi, misle¢, da so Prusi... Na stotine jih je
padlo v jarke in utonilo... Preko reke Labe je hezalo toliko voja-
kov, da so se konji in vozovi sredi mostov zagozdili... Za peSece
ni bilo nobenega prostora yeé. Na tisoée jih je padlo v Labo...
med njimi tudi veliko ranjencev...

Kako mora biti v Horovicah? — je pripomnila gospa Si-
mon. — Tam ni baje nobenega prebivalea veé. V podpodprtih hisah
je ranjenee pri ranjencu. Neizreéeno se nas bodo razveselili. ..
Samo premalo jim prinasamo. veliko premalo. . .

(Dalje prihodnjié.)

NASI ZASTOPNIKI,

katerl so pooblaifeni pobirati
naroénine za ‘‘Glas Naroda’’ in
knjige, kakor tudi za vse druge
v nado gtroko spadajoce posle:

Jenny Lind, Ark. in okolica:
Michael Cirar.

Zan Francisco, Cal.: Jskob
LovEin, X -

Denver, Colo,; John Debeve
in A, J. Terbove.

Leadville, Colo.:
nik.

Pueblo, Colo,: Peter Culig, J.
M. Roitz in Frank Janesh. °
Salida, Colo., in okolica: Louis
Costelle (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.; Ant. Saf-
ich in Frank Blatnik.

Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
hw2n.

Aurora, IIl.: Jernej B. Verbig,
635 Aurora Ave.

Oglesby, Il.: Math. Hribernik.
Depue, Ill.: Dan. Badovirae..
Chicago, Il.: Frank Jurjovee.
La 8alle, IIl.: Mat. Komp.
Joliet, Ill.: Frank Laurich in
John Zaletel.

Minerai, Kans.: John Stale.

Waukegan, Ill.: Frank Pei-
koviek in Math. Ogrin

Barbeton, O, h.chnlhn:
Balant,

" Oollinwood, O.: Math
nik.

Lorain, Ohio in okoHes:
Kumse 1735 E. 33. St
Youngstown, 0.: Ant. Kikelj.
Oregon City, Oreg.: M. Justin.
Allegheny, Pa. in
Klarich,
Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Tairy Jini Bridgﬂiuc. Pa.: Rudolf Ple-

Alsls
Hlap-
Jebn

Burdine, Pa. in okolleo: Jokn
Kerzifnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerins.
ueh-Onombug, Pa.: John Kok-

Broughton, Pa. in okoliee: A.
Demsar

Export, Pa, in okoliea: Jokn
Prostor.

Forest City, Pa.: Karl ZXalar
in Frank Leben.

&g,
Franklin, Pa., in okolica: Fran
R. Drailer,

Gresnsburg, Pa. in okolica:

Veneeslav Paléic.

Pavel Shaltz in M. F. Kobe.

Manistique, Mich, in okolico:
s Kotzian.

Bo. Range, Mich. in okolico: M.
N. Likovié.

Chisholm, Minn.: K. Zgone in
Jakoh Petrieh in Frank Zagar.
~ Duluth, Minn.: Joseph Shars-
bon.

Ely, Minn, in okolico: Ivan
Gouze, M. L. Kapsch in Jos. J.
Peshel.

Eveleth, Minn,: Jurij Kotze.

vasnik, Ignaz Magister, Frank
Bambié in Z. Jakse.
Unity Sta., Pa.: Joseph Bkerlj.
Steclton, FPa.: Anton M. Pa-

West Newton, Pa. in okolica:
Josip Jovan.

Joseph Peternel.
Toele, Utah: Anton Paléid.

Blasich.

: Gﬂl}’“ Minn, in okolica: L.|Porenta.
ese )
Hibing, Minn.: Ivan Poufe. Bo“i'mdﬂ-. Wash.: Jakeb

Nashwank, Minn.: Geo Maurin

Virginia, Minn.: Frank Hro-
vatich.

8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee

Great Falls, Mont.: Math.
Urich, 3409 N. 5th Ave.

Klein, Mont.: Mich. Krivee.
klrooklyn, N. Y.: Alojzij Cela-

rex.

Bosieh.

Frank Kocijan in Frank

Meh.

J. Marinéi&, Chas. Karlinger in in Louis Loné&arié.

— UAS NARODA, 19. NM'BR

_’mﬂl, Pa.: Antom Valentio-

Irwin, Pa. in okolieo; Frank
Demsar.

Bo. Chicago, IlL.: Frank Cerne. . Frank Gabre-
, Bpringfield, IL: Matija Bar- U o s :
"’;fr;nmmﬁ”’:rmmnrm
“rank Kerne. Schults.

Mulbery, Kans. in okolico:| Moon Run, Pa. in ckolico: Wx.
Vartin Kos. MaZek.

Calumet, Mich. in okolico:| Fittsburg, Pa.: Ignaelj Pod-

Willock, Pa.: Frank Bemse R v T T Ew

uarters, Utah: Louis
Black Diamond, Wash.® .G'r.:

Davis, W. Va,. in okolica: John

Thomas, W. Va. in okolica:

Bartol

Grafton, Wis.: John Stamp-
fel

Milwaukee, Wis,: Josip Trat-
nik, John Vodovnik im Frank

Little Falls, N. ¥.: Frank Gregor.|  Sheboygan, Wis.: Anton Sta-|_J 320 b mbe mei sieeis o
uclml.mg 0.: Frank g‘k;,,,., West Allis, Wis.: Frank Bkok Amerika ll. Amerikanci.

Frank Kovagié. Rock Springs, Wyo.: A. Justin
Bridgeport, 0. in okolieo: ¥y |in Val Stalich. :
Hodevar. Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

1934,

KSax knjiga: .
“VYOJEKA WA BALKAWNST,

Ysled vsestranske isljo mavedd
4 mmo ved iztisoy te kunjige » §
sedsai eemi, roiskom na TRERG-
‘.‘n

tadi vedji alovemski zemljevid
salkanakik driav.

Posamezne zvezke jo dobiil p~
182, vseh 13 geditkov askupaj pa
stane 3 po¥tmino vred $1.E5. No
roda se pri:

Slovexnis Publishing Ue.,
83 Uortlandt 8t.. New York M
PRIPOROCILO.

Bojaskom v Bteeltom, Fs. In
ekelisi maznanjamo, da fe

Mr. M. PAPIO,

188 Frederick St., Steelton, Pa.,
mal zastopmik, ki je pooblaifem
pobirati maroénino za ma¥ list

voveljavma potrdila, Cenjenim
rojakom ga toplo priporofamse.
Upravniitvo Glas Naroda,

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK ¥V ZDR.
DREAVAH.
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RNV, J, M. TRUNK.

Qoo NAJBOLJSA Pooo
SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

Prirejenayza¥slovenski narod, s so-
delovanjem veé strokovnjakov, g«ze
zalozila Slovenie Publishing Co.,

Cortlandt Street, New Y. N. Y.

Cena v platun”vezani $1.00. Rjaki v Cleveiand, 0. dobe
| isto v podreinic Fr. Sakser, 1604 S¢. Gair Ave., K. E

b i o A A A A A o P B Sl
s ' Po zniZani ceni! ¥
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Amerika in Amerikanci. :
- Spleal Rev. J. M. Trunk

je:dﬂ:itl'poihinhp:h nu.:-:mnhn-. ’
ZaloZnik je imel veliko strofkov in se mu nikakor n ’
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Dobiti je prizs ;

) .
) ‘.'l’ a3

—L o '.' 1:';‘.\3.! 1 _ ;,“ ._ ” m’ =% was X - —a 1

P

Veliki vojni atl
vojskujocih se evropskih dr7av in pa kolonij-
skih posestev vseh velesil.

) Obsega 11 rarnih zemljevidov.
na 20tih stran<h in vsaka stran je 103 pri 122 palea velika.
Cena samo 25 centov.
Manjsi vojni atlas
obsega_devet raznib zemljevidow
na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev.

Cena samo 15 centov.,

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznadena so vsa vecja mesta, Stevilo pre-
bivaleev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaden obsegfpovriine, katero zavzemajojposamezne
driave,

Posljite 26e. ali’pa 15¢. v znamkah in natanden naslov
in mi vam takoj odposljemo izaZeljeni atlas. Pri veéjem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. .gi
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““Glas Naroda’ in izdavati pra-|.

-—

e e A T4 L Tg )

[ mpagnie | [enerale ransatlantique

JFrancosks parobrodna druZba.)
Direktna ¢rta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljublians

FPoltal parnik) se:

"LA SAVOER"BL AL E"LAJLOREAINE™
ddvs vilaks

~A/FROVENCE™
weldva viiaks

"LA FRANCE

ua dva vilaka ImaNtirivilahe

“Chicage™, “La Tourzine”, “Rochambzan”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK

o carner Poari Bi., Ghesekreungh Ruilding.
Poltnl paraik? edpinjeis v?“ﬂlm W pristanilia IHevilkp

SR P B PMN-SADIP-B I T T AN BB NS <DL & DT> @ <HE?

ROJAKI, NAROCAJTE SR NA “GLABE NARODA", MAZ

vECJI IN NAJCENEJRI DNBVNIX,
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B~ Denar mefete prot! "9l

ako ne podpirate svejega rojaka.
Pri meni dobite

izwstao dematle vine

galon po 75c, in vel,

Prl odjemn veé kot 10 galon dsjem pe-
pust, ter se posebno pri slavanim
slovenskim druftvam ob prilikl kake vese-
lice, tudi omim == svatbe.

V szlogi imam izvrstne domsZe klobase
in vukonunumrijako biago, katerega
ljubi naf mar Poéiljam denar nm wee
strani svets in parobrodne listke za wse
rngc. Zzsatopam ‘““Glas Naroda’’, prodajam

n kupujem avstrijeki denar. 8 tvrdko Frank
Bakser sem v frgoveki svesi. Urnvljnm vss
v notaraki spadajele dela, ker sem
javni dotar. (Metary Public.)

FRANK JURJOVEC
1301 W. 22ad Strest, Chicags, WL

Frank Petkoviek!

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, L.
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PRODAJA fina vina, izvrsine smotks,
patentirana zdravila,

PRODAJA voine listke vseh prekomor-
skih ért,

POSII.JAﬁeval_kmj zanesljivo
in podteno.

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joéa dela.
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